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MpeaynpexaeHue

ﬂnﬂ npepoTeBpalleHnA onacHOCTU
no>xapa unu nopaxeHua
ANIeKTPpU4eCKum

TOKOM He nonBepraﬁTe annapart
BOSAeﬁCTBIMO AoXKaAa unu snaru

Bo usbexxaHue nopaxeHunA
3N1IEKTPUYECKMM TOKOM He
OTKpbliBauTe Kopnyc. Ansa
Texobcny)xusaHuAa cnegyet
ob6palaTbcA TONbKO K
KBanupuumpoBaHHOMY
obcny)xusatowiemy nepcoHany.

UHdopmauma
Ona snapensues B EBpone

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

HacTonwan annapatypa knaccuduumpyeTca

kak JTJASEPHAA MPOOYKUWNA KNTACCA 1.
Otnketka CLASS 1 LASER PRODUCT
HaxoAUTCA Ha HUXXHEN CTOPOHe annapara.

MpeaynpexaeHue

He ycTaHaBnuBanTe annapart B TECHbIX
3aMKHYTbIX NPOCTPaHCTBax, TakuUX KakK
KHW>XXHbI€ NOSIKN UM BCTPOEHHbIe LUKaCbe.

[OnA npefoTBpaLleHna BO3ropaHus Unm
nopaKeHua 3NeKTPUYECKUM TOKOM He
cTaBbTe Ha annapar npeameTsbl,
HarMoNHEHHbIE XMAKOCTAMM, Hanpumep,
Basbl.

KacceTHaa marHutona c npourpbiBatenem
KOMNaKT-ANCKOB
CpenaHo B Kutae

MarotosuTtens: CoHn KopnopeiuH

Appec: 6-7-35 KutawwuHaraga,
LlnHarasa-ky, Tokmo 141-0001, AnoHus

CrtpaHa-npounssogutens: Kutan

MpumeyaHue

HasBaHuve nepeknioyatena anAa BKOYeHUA/

BbIK/TIIO4YEHUA 3TOW MarHUTOsbI

o6o3Ha4aeTcA crneayowmm o6pasom:

“OPERATE” (BkntounTb): Mogenb anA
EBponbl

“POWER” (nutaHue) : Opyrue mogenu
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OcHoOBHbIe onepauuu

BocnpousseaeHue ayamo KomMnakT-gucka
wnu ¢pannos MP3

MoacoeauHuTe Npunaraemblil NPOBOA CETEBOrO NUTaHWA
(cm. cTp. 23).

1 . @ HaxxmmuTe KHonky CD.

HaxxmuTe kHonky & PUSH
OPEN/CLOSE, u4T06bl OTKPbITh
OTCeK AJ1A KOMNaKT-ANCKOB, U
yCTaHOBUTE Ty[a KOMMAKT-AUCK.

APUSH °
OPEN/CLOSE o%°
o

©o

JTuKeTKOM BBEPX

3akpoWiTe KpbILKYy OTCeKa
KOMMaKT-ANCKOB.

APUSH ©
OPEN/CLOSE 0%°
0000



CoBeTt
Bocnpoussenexue
HaynHaeTcA ¢ Ton
KOMMo3uuuu, Ha
KOTOpOW 6bI110
OCTaHOB/EHO
BOCNpPON3BeAeHNe
(BO306HOBNEHNE
BocnpounsseneHuns). Bo
BpeMA OCTaHOBKM,
oTobpaxkaeTcA HoMmep
KOMMO3uuun, koTopas
6ynet
BOCNPOU3BOANTCA.
[inAa oTMeHbl hyHKLMM
BO30OHOBNEHUA
BOCNpPOU3BEAEHNS,
4TO6bI Ha4YaTb
BOCNPOU3BEAEHNA C
Hayana nepsow
KOMMO3ULIMK, HAXXMUTE
H B pexvMe OCTaHOBKMW.

Haxmute kHonky PI (B Ha

nynbTe ANCTaHLUMOHHOTO
yrnpasneHuA).

MpowrpbiBaTesb BOCNPOU3BOAUT

BCe KOMMNOo3uunn oauH pas.

Ona BOCnpon3BseneHnA KOMNaKT-

Oucnnen

Homep
AOPOXKM

Bpema

aucka ¢ cpannamm MP3 cm. cTp. 6.

Kakumu KHornkamu nosib3oBaTbCA Npu
AONOJIHUTENIbHbIX onepauunAax

OPERATE

(wnu POWER)

>

VOL +, -

4 PUSH

<, PPl

Yr106bI Haxmure
OTperynupoBaTb VOL +*, -
rPOMKOCTb

OcTaHoBUTb |
BOCNpoOu3BeaeHne

CpenaTb nay3sy BO BpemsA
BOCMpou3BeaeHusa

pI* (Il Ha nynbTe
[MCTaHLUMOHHOrO ynpaBneHna)
HaxxmuTe KHOMKy elle pas,
4TOObI NPOAONXUTL
BOCMpoOuU3BeeHne nocne
nays3bl.

KOoMnosuummn

MepenTn K cneaytowen »pi
KOMMO3MLMK
BepHyTbcA K npeapiayLen <«

N3Bneyb KOMNakT-
ONCK**

4 PUSH OPEN/CLOSE

BKNOUNTL/BBIKIIOYUTD
npowurpbiBaTesib

OPERATE (nnn POWER, cm.
cTp. 2)

KOMMO3nuunn.

* Ha 3TOM KHOMKE UMeeTCA TaKTUMbHaA ToYKa.

**[locne OTKpbITUA OTCeKa AJ1A KOMMNaKT-AUCKOB
BOCMpPOM3BeeHNEe HAYHETCA C Ha4Yana nepeomn

npoaomxeHue cnegyer 5RU

BOCNpou3BeAeHUA

umunedauo aI9GHEOHIQO

OPEN/CLOSE
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BocnpoussegeHne ayano KoMnakT-gucka wnu ¢pavinos MP3 (npogoskeHue)

MpumevaHue
Mepen Hayanom
BOCMNpOuN3BeAEHNA
avina aToT
npourpbiBaTesb
CYMTBLIBAET BCE
ceefeHnA 060 Bcex
hannax u nankax Ha
3TOM KOMMaKT-aucke. B
3aBMCUMOCTU OT
CTPYKTYypbI hannos anA
UX CYATBLIBAHUA MOXET
notpebosaTbcA 6onee
MUHYTbI. B 3TO Bpemsa
oTobparkaeTcA HaAMUCb
“Reading”.

CoBeTt

KHoMKK, onucaHHble B
Tabnuue Ha cTp. 5,
MO>XHO MCNosib30BaTb
ANA AONONHUTENbHbIX
onepauuin Takum xe
obpasom, Kak 1 npu
BOCMNPOWN3BEAEHNM ay MO
KOMMaKT-AucKa.

Bocnpounsseaenue KomnakT-aucka ¢ dainamu MP3
r CD

>l

FOLDER +, -

UHaukatop
MP3

4 PUSH
OPEN/CLOSE

<, PPl

Haxxmnte kHonky CD.

HaxxmuTe kHorky @ PUSH OPEN/CLOSE,
YTO6bl OTKPbITh OTCEK AJ1A KOMMNAaKT-AUCKOB, U
YCTaAHOBUTE TyAa KOMMaKT-AUCK (CM. CTp. 4) .

3 3aKpoiTe KpbIWKY 0TCeKa ANnA KOMMNaKT-ANCKOB.

Haxmute kHonky PHI.
MpourpbiBaTEnb BOCNpon3BeaeT Bce hannbl
MP3 Ha 3TOM KOMMNaKT-AuCKe.

Mpy BOoCNpon3BeAEHNN KOMMNAKT-ANCKA C
annamm MP3 3aropaetca unankatop MP3.

Homep Mocne oTobpaxkeHunna
KOMNO3Uuuu umeHu caina noAaBuTcA
BpemMA Bocnpou3BeaeHun

[na Bbibopa nanku

Haxxmnte FOLDER + gna nepemelleHune Bnepen u
FOLDER - anA nepemMelyeHnA Ha3ag (HaKMuTe
FLDR + unu FLDR - Ha nynbTe AMCTaHUMOHHOIo
ynpasneHuA).

Onsa Bbibopa canna
Haxmute P ana nepemelueHnsa snepef n <«
ANA nepemMeLleHna Hasag.



MpumeyaHuna

e [Manka, He cogep>xalias
dannos MP3, 6yner
nponyLueHa.

* MakcumanbHoe
KONU4ecTBO nanok: 255
MakcumanbHoe
KOJIMYeCTBO (halnnos:
255

e /IMmeHa nanok u cpainnos
MOryT coAep>XaTb He
6onee 64 cMMBOOB.

* Ha 3TOM npourpeiBatene
MOryT oTObpa)kaTbcaA
cumMBOnbl A -Z, a - z,
0-9,mn_.Bce
OoCTalibHble CUMBOJIbI
oTobpaxarTcA B BUae

kP

OTOT npovrpbiBaTesb
noanep>XXvBaeT BEPCUIO
1.1 dpopmara Teros ID3.
Ecnu B channe
cofepxuTca
nHcopmauma Tera ID3,
MOryT oTobpaxaTtbca
“Ha3BaHue necHn”, “nmA
nenonHuTena” n
“HasBaHue anbboma”.

Mpumep CTPYKTypbl Nanok u nopsaaka
BOCNpou3BeAeHUA

Mankun n garnsbl BOCNPOU3BOAATCA B CNeAyOLIEM
nopAanke:

CBRw (] nanxa
@ caiin MP3

O auckax CD-R/CD-RW u c¢amnax MP3

OTOT npourpbiBaTeNb MOXKET BOCMNPON3BOANTD
anckn CD-R/CD-RW, 3anucaHHbie B hopmaTe CD-
DA*, n cbavinbl MP3, 3anucaHHble B chopmaTe CD-
ROM, ofHako xapaKTepucTuKM BOCMPOM3BEAEHMA
MOTyT pasnmMyaTbCA B 3aBMCUMOCTM OT KayecTBa
ONcKa 1 COCTOAHUA 3annCbiBatoLLEro yCTPONCTBa.

* CD-DA - aTo cokpaueHune anAa Compact Disc Digital Audio
(umdppoBan 3anMcb Ha KOMMNAKT-ANCKe). Tak Ha3biBaeTcA
CTaHOapT 3anucuy, I/ICI'IOJ'IbSyeMbIVI AanA ayano KoMnakT-
ANCKOB.

unnedauo a19HEOHIQO
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NMpocnywunBaHue paguonepeanay

MoacoeauHUTe Npunaraemblii NPOBOA CETEBOro NUTaHNA

(cm. cTp. 23).
1 RADIO BAND Haxumarite RADIO BANDe Oucnneit
AUTO PRESET AUTO PRESET po nosasneHusa

Ha aucnnee Hy>xHoro Bam
AvanasoHa (NpAMoe BKIIOYEeHne
CeTEeBOro NUTaHuA).

Mpu Kaxkgom HaxxaTnm faHHOWN
KHOMKW AnanasoH NpuHUMaeMblixX
4YacToT U3MEHAETCA CrneayoLWwmm
obpasowm:

Mogenb ana Eesponbi: “FM” — “MW” — “LW”
Opyrve mogenu: “FM” — “AM”

2 Haxxmute n yaepxxvnsante YKasaTenb npuema
kHonkn TUNE + nnn —, noka Ha  YKB-cTepeonporpamm

@ Avcnnee He Ha4YHYT MEeHATLCA

N— - TUNE + — undopbl, yKasbiBatoLme HacToTy.

Annapat aBTOMaTn4ecKu
CKaHVpyeT paamo4acToThbl 1
OCTaHaBnMBaeTCcA Npu npueme
CTaHUMM C YETKUM CUrHASIOM.

Ecnun HacTponTbCcA Taknm
06pa3oM Ha HY>XHYH CTaHUMIO He
yaaeTcA, Hakumas KHOMKK
TUNE + n -, nowsaroBo nameHuTte
yacToTy.

8RU



CoBeTtbl

e Ecnv nepepava B
ananasoHe YKB
NpUHUMaeTCA ¢
nomMexamu, HaxxmMmmTe
MODE, 4To6bl Ha
avcnnee noAsucA
ykasatenb “Mono”; npu
3TOM npuem byaeT
OCYLLEeCTBNATLCA B
peXXMMe MOHO.

® Ecnu Heo6xoanmo
W3MEHUTb UHTEepBan
HacTpoinkn AM/MW, cm.
cTp. 23.

Kakumu KHornkamu nosib3oBaTbCA npu
AONOJIHUTE IbHbIX onepaunAx

OPERATE

VOL +, -

MODE

(wnu POWER)

Yr106bI Haxxmure

OTtperynupoBaTtb rpoMmkocTb  VOL +*, —

BkntounTb/BbiKNIOUNTE pagno OPERATE (unu POWER
CM. CTp. 2)

*Ha kHonke VOL + nmeeTcA TakTuibHasA Touka.

Kak yny4ywtb KayecTso npuema

Mpu npneme nepepay B ananasoHe YKB namexHnte
nono>xeHve aHTeHHbl. [Npy Nnpueme nepefady B
AnanasoHe AM nnn MW/LW nameHnTe nonoxeHve
camomn MarHUTOJbl.

ana AM/MW/LW

unnedauo a19HEOHIQO
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10

BocnpousBeaeHue MarHUTHOW NEHTbI

1
TAPE @

1 2 3

(<) yA A __©
) Q
AN R
—J
00000
©000000

MoacoeauHWTe Npunaraemblin NPOBOA CETEBOrO NMUTaHWA
(cm. cTp. 23).

Haxmunte kHonky TAPE.

HaxaTtnem kHonky M4 oTkpolite CTopoHoii anA
KacCeTOMNPUEMHVK 1 BCTaBbTe B BOCTIpOU3BeAeHNA K ceGe
HEero 3anMcaHHylo KacceTy.
Monb3ynTeck TONbKO KacceTamm
¢ neHtom TYPE | (HopmanbHoRn).
3akpoiTe KacceToNPUEMHNK.

Haxmnte KHonky -, Aucnnen

[NpourpbiBaTens Ha4YHET -
BOCMpOV3BEeaeHME. !



Kakumu KHornkamu nosib3oBaTbCA npu
AONOJIHUTE IbHbIX onepaunAx

OPERATE

(vnn POWER)

Yr106bI Haxxmute
OTperynupoBaTtb r[POMKOCTb VOL +*, —
OcTtaHoBuWTb Bocnpou3seaeHve Ha
MepemoTaTb NeHTy Bnepea << vin P
Wnu Hasan

CpoenaTb KpaTKyto nay3sy Bo ]|

BpemMA BocnpounsseneHnAa

YT106bI BO306HOBUTHL
BOCMpon3BeAeHne nocne
naysbl, HOKMUTE KnasuLly
NOBTOPHO.

M3Bneyb Kaccety

Ha

BKntOYMTB/BBIKNIOYNTD annapart

OPERATE (unu POWER,
CM. CTp. 2)

* Ha kHonkax VOL + 1 < umeeTcA TaKTUNbHaA ToYKa.

unnedauo a19HEOHIQO
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3anucb Ha MarHUTHYIO NIEHTY

MoacoeanHUTe Npunaraemblil NPOBOJ CETEBOrO NUTaHNA
(cm. cTp. 23).

1 Haxxmute M2, 4yT06bl OTKPbLITH  CTOPOHOI ANA 3anucu K
KacCeTHYIO AeKy U BCTaBbTe cebe
nycTyto kacceTy. [MNonb3ynTech

TONbKO KacceTaMu C NeHTOon
Tuna TYPE | (HopmanbHoW).

2 Bbi6epuTe UCTOYHKK, C KOTOPOro
HY>XHO MPON3BECTU 3anWChb.

YT06bI BLINOAHUTL 3aMUChb C Aucnnen
cD @ npourpbiBaTena KoMNakT-
OVCKOB, YCTaHOBUTE KOMMAaKT-
OUCK (CM. CTp. 4) X HAXXMUTE
kHonKy CD.

RADIO BAND Y106bI BLIMOMHUTL 3aMN1Ch C
AUTO PRESET paavonpuemMHnKa, HacTporTech

Ha HY>KHYIO CTaHumio (CM. CTp. 8).

128



[nA Havana 3anucu Haxmmute @
(== BKNIOYAETCA aBTOMATMUYECKN).

g

Kakummn KkHonkamu nonb3oBaTbCA Npu

CoseTbl
® HacTpoika rpoMKocTH
W OKPackKu 3Byka (Cm.
cTp. 21) He noBnuAET Ha
YPOBEHb 3anucy.
® Ecnv nocne HaxarumA
KHOMKV @ B NyHKTe 3
npu nprveme nporpammbl
AM/MW/LW cnbiweH
LUYM, HRXXMUTE KHOMKY
MODE pansa Bbibopa
nonoxexus ISS
(nepekntoyaTtenb
noaasneHvA nomex),
COOTBETCTBYHOLLETO
MVHUManbHOMY YPOBHIO
wyma.
[nAa pocTmkeHunA
onTUMarnbHbIX
pesynbTaToB
Nonb3ynTecb MUTaHUEM
oT ceTu.
® YT106bI CTEPETH 3aNUCh,
BbINOSIHUTE cneaytoLlee:
1 BcTtaBbTe Kaccety, Ha
KOTOpOW HeO6X0AMMO
CTepeTb 3anuckb.
2 HaxxmuTe KHOMKy
TAPE.
3 HaxxmuTe kHonky @.

AONOJIHUTEe 1bHbIX onepauuAax

OPERATE

(wnu POWER)

TAPE

Y106bI Haxxmurte
OcTaHoBUTb 3aNnCb A
Cpenatb KpaTKyto 1]

nayay BoO Bpems
3anucu

[lnA BO306HOBNEHMA 3anucu
HaXXMWUTE KHOMKY NOBTOPHO.

BKMIOUYNTL/BLIKNIOYNTD
annapat

OPERATE (nnn POWER,
CM. CTp. 2)

unnedauo a19HEOHIQO
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MpourpbiBaTenb

KOMNaKT-ANCKOB

Monb3oBaHue
aucrnrneem

Ha avcnneii BbiBoanTCA MHOpMaLmA o
KOMMaKT-ANCKE.

DISPLAY
ENT
MEMORY

MpoBepka nHdbopmauuu
Ha ayAMo KOMNakKT-aAucKe

Y106bI NpOBEPUTL O6LLEE
KOJIN4ECTBO KOMMO3ULMA U BpeMA
BOCNpoOu3BeAeHUA KOMNaKT-AucKa
Bo BpemAa ocTaHOBKM KOMNaKT-AncKa
MO>HO MPOBEpPUTL UX Ha aucnnee.

O6Lwee KONM4YecTBo
O6uiee BpemA

KOMMO3nuun
BOcCnpousBepeHuA
[nAa npoBepku ocTaBLUerocA
BpemMeHuU

Haxxmute DISPLAYeENT*MEMORY Bo
BpeMA BOCNPON3BeAEHNA KOMMAaKT-
oucka. Mhgukauma Ha aucninee
U3MEHAETCA creayowmm obpasom:

— HOMep TeKyLUe KOMNO3ULMM 1
BpeMsA BOCMPOU3BeLeHUs

HOMEp TEKyLUen KOMNOo3nummn n
ocTaBLleecA BpeMA
BOCMPOV3BEAEHMA TEKYLLEN
KomMnosnuymun

|

KONMM4eCcTBO OCTaBLUUXCA
KOMMO3MLUIA N ocTaBLueecs BpemA
—— BoOcCnpouseseneHnA KOMNakT-ancka

MpoBepka uHdopmauuu Ha
KoMnakT-guckax ¢ pannamm MP3

Y106bI NpOBEPUTHL OOLLEE
KOJIN4eCTBO NnarnokK u KOMNo3uuum Ha
KOMMNaKT-gucke

Bo BpemA 0CTaHOBKU KOMMNaKT-AucKa
MO>XHO NpoBepuUTb UX Ha aucnnee.

O6Lwee KONMU4ecTBO

nanox O6Lwee KONMYeCTBO

KOMMNO3nuumn

[Ona nposepku nHpopmauum o
channax

Haxxmute kHonky DISPLAYeENTe
MEMORY Bo BpemA BocnponsseaeHnsa
danna MP3. lHankauuwa Ha gucnnee
N3MEHAETCA CreayoLmm 06pasom:

— HOMEep TeKyLlern KOMNo3nummn n
BpemA BOCMNpPON3BeAeHNA

HOMep TeKyLlen KOMNO3nummn 1 nmA
channa

|

HOMep U UMA* nanku

Homep u ID3 TekyLien KoMNo3nummn:
HasBaHue / uma ucnonHutena /
L— HasBaHwue anbboma**

* Ecnu y nankv HET UMeHM, BMECTO HEro
noAsuTcA HasBaHue “Root”.

** Ecnun B chainie oTcyTCTBYeT MHOpMaLmA
ID3, TO Ha aucnnee NOABUTCA UHAMKAUUA
“No Title” (6e3 Ha3saHua), “No Artist” (6e3
ucnonHutena) unm “No Album” (6e3
anLboma).



Mouck
onpeaesieHHOn
KOMMNO3uuum

|/|CI'IOJ'Ib3yF| HOMepHble KHOMKW, MO>XHO
6bICTPO HaNTK NOBYI0 KOMMO3ULUMIO Ha
KOMMaKT-aucke.

Mo>HO Takxe HanTu onpeaeneHHoe
MECTO BHYTPU KOMNO3MLMU Npur
BOCMNPON3BEAEHNN KOMMNAKT-ANCKaA.

<<, »» HomepHbie

YT0o6bl HAUTU  Haxmute

onpeerneHHylo  KnaswLLy C HOMEPOM

KOMMO3MLMIO KOMMO3MLmnmn

TOYKY npun »»1 (Bnepen) nnm 4«

npocnyumBaH  (Hasag) npuv

3ByKa BOCMPOU3BEAEHUN 1
yAOepXuBanTe ee, Noka He
HangeTe Hy>KHOe MecTo

TOYKY npu »»1 (Brnepen) nnm <4«

npocmoTpe (Ha3agn) B pexxvme naysbl 1

Ha aucnnee yaepxusanTe ee, noka He

HanpeTte HY>XHO€ MeCTO

MpumeyaHua

¢ [louck onpeaeneHHon KoMno3uumm ¢
NMOMOLLBIO HOMEPHbIX KHOMOK MOXHO
BbINOSIHATb TOMbKO AJ1A KOMMNO3ULUiA B
Bbl6paHHON narke.

® Ecnun Ha aucnnee oTobpaxaeTca
nHankaumna “SHUF” nnn “PGM”, nouck
onpeneneHHon KOMNO3MLUMN HEBO3MOXKEH.
OTKNOUMTE 3TY MHAMKALUMIO, HaXKaB
kHornky W

CoBeTbl

¢ [1pn nomcke KOMNO3ULUK, HOMEP KOTOPOM
6onblwe 10, cHavana Haxmute >10, 3aTem
COOTBETCTBYHOLUME HOMEPHbIE KHOMKM.
Mpumep: inA Bocnpon3seaeHnA 23
KOMMO3uumMKn cHavana Haxmute >10, 3atem
2n3.

e [InA Bbibopa KOMMO3MUMK MO HOMEPOM
100 nnu 6onee aBaxkabl Haxmute >10,
3aTem COOTBETCTBYIOLME HOMEPHbIE
KHOMKMW.

g0MoNT-LeUnoX auateaiadinody]
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NoBTOpHOE
BOcnpou3BeneHue
AO0pPOXeK

(MoBTOpP BOCNpOM3BEeAEcHUA)

MoBTOpHOE BOCNpOM3BEAEHME
KOMMO3WLMIA BOSMOXHO B 0ObIYHOM
pexxume, a Takxke B pexxmmax shuffle
(BOCnpon3BeneHna B Crly4amHoM
nopAaake) n program play
(3anporpammupoBaHHoe
BOCMpoOV3BEeAEHME)

CD »iIi MODE REPEAT

FOLDER +, -

HomepHble
KHOMKMU

1 Haxmure kHonky CD.

Ha gucnnee noABuTCA HaaANMCb
“CD”.

2 BoinonHuTe cnepyoulee.
Ona
nosTopa

OoJHOW
KOMMO3unumn

BbinonHute
cneaylouee

1 Haxumavite KHONKy
REPEAT, noka He
noABMTCA HAAMUCb
“REP 1.

2 HaxmuTe HOMepHyto
KHOMKY AnA
KOMMO3MLMK,
KOTOpYlo
HeobxoanmMo
BOCMPON3BECTYU
NMOBTOPHO.

ana BbinonHute
noBsTopa cneaywouee
BCex 1 HaxumainTte KHonKy
KOMMO3unumi REPEAT, noka He
Ha KOMMaKT- noABMTCA HAANUCb
avcke “REP ALL”.

2 Haxwmute kHonky P,
BblBGpaHHON 1 HaxumanTte kHonKy
nanku REPEAT, noka He
(Tonbko NOABUTCA HaANUCb
KOMMaKT- “REP FLDR”.

anck ¢ MP3) o Byigepure narky,

Haxxas FOLDER +
unn FOLDER -,
3atem KHonky PHl.

HaynuTte
BOCMpON3BeeHNe B
Ccny4avHOM nopAagke
(cm. cTp. 17).

2 HaxwnmaiTe KHOMKy
REPEAT, noka He
NOABWUTCA HaAMUCb
“SHUF REP”.

KOMMO3ULMi 1
B CryYanHon
nocneposa-
TeNbHOCTU

3anporpam- 1
MMPOBAaHHbIX
KOMMO3numi

3anporpammupyinte
KOMMO3ULuK (CM.
nyHKT 3 Ha cTp. 18).
2 Haxwumante KHOMKy
REPEAT, noka He
NoABWUTCA HAAMUCb
“PGM REP”.

3 HaxmuTe KHonky
>l

3anporpam- 1
MUPOBaHHbIX
nanok

3anporpammupyinte

nanku (Cm. NyHKT 3

Ha cTp. 18).

2 HaxwnmaiTe KHOMKy
REPEAT, noka He
NMOABWUTCA HaAMUCb
“FLDR PGM REP”.

3 HaxmuTe KHonky

>l

OnA oTMeHbl pe)Xkuma NoBTOPHOro
BOCMNpou3BeaeHun

Haxxumante kHonky REPEAT, noka
Hagnuck “REP” He ncyesHet ¢
auennes.

Mpwu BocnpousseaeHum canos MP3
Mpu BbIGOPE “REP ALL”
npourpbiBaTeNb NOCNefoBaTENbHO
BOCMpOM3BOAMT BCe hannbl (o 255
harinoB) C KOMNaKT-AnCKa.



BocnpousseneHue
AOPOXEK B
NPON3BOJIbHON
nocnenoBaTesyibHOCTU
(MpoussonbHOE BOCNpousBeaeHue)

Bbl moXxeTe BOCNPOM3BOAUTb OOPOXKHU
B I'IpOVI3BOJ'IbHOI7I nocnenoBaTesibHOCTU.

MODE

CD »ll

1 HaxxmuTte CD.

Ha gucnnee noAenaeTcA HaaANMCb
HCD”.

2 Haxxumante MODE no nossneHus
Ha gucnnee “SHUF”.

3 [nAa Hayana npon3BoONbLHOro
BocrnpomsBeaeHnAa Haxxmute Pl

[AnA oTmeHbl BOCNpou3BeAeHUA B
cry4yaiHOM nopAake

CHayvana octaHoBUTE
BOCMpousBeaeHne. 3atem HaxumanTe
kHonky MODE, noka Hagnucb “SHUF”
He UcYes3HeT ¢ aucnnes.

Mpwu BocnpousseaeHum annos MP3
MpourpbiBaTens nocnenoBaTeNnbHO
BocnponsBoauT Bce dhannbl (8o 255
dannoB) Ha KOMNaKT-ANCKE B
cnyyaviHOM nopsaake.

CoseTtbl

¢ Bo BpemA BOCNPOU3BEAEHNA B CIIy4anHOM
nopAAKe Henb3A BEPHYTbCA K NpeablayLuei
KOMMO3WLIMK C MOMOLLbIO KHOMKN .

® OyHKUMA BO30OHOBNEHUA
BOCMNpOn3BeAeHnA He paboTaeT BO BpeMA
BOCMNPOU3BEAEHNA B CNy4aHOM MOpAAKe.

Co3pnaHue Baweun
cobCcTBEeHHOM
nporpammbil

(3anporammupoBaHHOe
BOCrNpousBeaeHue)

Bbl moxeTe YCTaHOBUTb NOPALOK
BOCMNPOM3BEAEHUA Ha KOMMAaKT-AMUCKe
0o 20 gopoxkek. [Npu BocnpomsseaeHnn
dannos MP3 MOXHO Takxe
3anporpammuposaTtb 4o 20 nanok
(BocnpousseaeHue
3anporpaMMMpOBaHHbIX Marnok).

CD pll l¢«,»» MODE

FOLDER

DISPLAY *'~
ENT
MEMORY

1 HaxxmuTte CD.

Ha gucnnee nosaBnAeTcA Haanuchb
“ ”
CD”.

2 Haxkumaiite MODE no noasneHus
Ha gucnnee Hagnvcu “PGM”. Mpn
Bbl6Ope 3anporpammmpoBaHHOro
BOCMNPOM3BEAEHMA NanoK (TONMbKO
ONA KOMNaKT-ANCKOB C dhannamm
MP3) naxxumante kHonky MODE,
noka Ha gucnnee He noABUTCA
Haanueb “PGM FLDR”.

g0MoNT-LeUnoX auateaiadinody]

npogosHKkeHne criegyet 1 7RU




Co3pgaHune Baweit co6CTBEHHOMN
nporpammbi (3anporpammmuposaHHoe
BocrpounssegeHune)
(npoaosxkeHne)

3 Haxmure KHOMKy < nnn PP,
FOLDER + vnn —, 3aTem HaxmuTe
kHOMKy DISPLAYeENTeMEMORY
ONA KOMNo3unuuin unu dannos*,
KOTOpble He06X0ANMO
3anporpamMmMmmpoBaTtb B Tpebyemom
nopagke.

*nanku anAa BOCnpon3seneHnsa
3anporpaMMMpOBaHHbIX Marok.

Ayano KoMmnakT-AucK
(3anporpammupoBaHHoOe
BOCMnpou3BeaeHue)

MNopaakoBbIN —————

Homep

3anporpam-
MUpOBaHHaA
KOMMo3uuuA

KomnakT-guck ¢ MP3
(3sanporpammupoBaHHOe
BOCrnpou3BeaeHue)

MopAaakoBbIi ————

Homep

Janporpam-
MUPOBaHHbIN
chann

KomnakT-guck ¢ MP3
(3sanporpammupoBaHHOe
BOCMpou3BeAeHue nanok)

MopAAKoBbIN ——
HOMep <1 LFLDR ’

PG
7

=
=3
I
==
-
—
=
=
Nt
-
=~
'

3anporpam-
MUpOBaHHaA
nanka

4 Haxxmute kHonky P, 4TO6bI
Ha4aTb 3anporpammmpoBaHHOe
BOCMNpOM3BeAeHME.

OnAa oTMeHbI
3anporpammMMpoBaHHOro
BOCMpou3BeaeHun

CHavana octaHoBUTE
BOCnpou3BeneHue. 3aTem
Haxxumante MODE, noka Haanucb
“PGM” He nc4esHeT ¢ gucnnes.

[Ana npoBepku nopaaka
KOMMNO3ULUMi A0 Havana
BOCnpou3BeaeHusa

Haxxmute kHonky DISPLAYeENTe
MEMORY.

Mpy KaXk4oM HaXaTum 3TON KHOMKM
noABMAETCA HOMEP KOMMO3ULMK
Unu nanku B
3anporpaMMUpoBaHHOM MOpALKeE.

AnAa nameHeHUA TekyLuen
nporpammbi

Ecnvn Bocnpon3BegeHne KOMNaKkT-
AMCKa OCTaHOBMEHO, HAXXMUTE
kHonky M o0avH pas, ecnu KOMNakT-
AVCK BOCNPOM3BOANTCA - ABa pasa.
Tekywana nporpamma 6ygeT cTepTa.
3aTem cosganTe HOBYIO NMporpammy,
cnepyn npouenype
nporpaMMm1poBaHuA.

CosBeTbl

* MO>HO BOCMPOM3BECTU 3Ty NPOrpammy
elle pas, Tak Kak nporpamma
ocTaeTcA B NamATu, noka He byaet
OTKPbIT OTCEK AJ1A KOMMNaKT-ANCKOB.

® MO>HO 3anuncaTb CBOK COOBCTBEHHYIO
nporpammy. Nocne co3gaHuA
nporpamMMbl BCTaBbTe YACTYHO KacceTy
N HaXMUTE KHOMKY @, 4Tobbl Ha4YaTb
3anuce.

e dyHKUMA BO30OHOBNEHNA
BOCNpou3BeAeHnNA He paboTaeT BO
BpeMA 3anporpamMmmMpoBaHHOro
BOCNPOU3BEAEHNA.



PagnonpuemMHuK

BBop paguocTaHuun
B NaMATb

Pa,D.I/IOCTaHLl,I/II/I MO>XHO COXpaHUTb B
namATu npourpbiatens. MoXHo
3anporpammuposaTtb o 40
paanocTaHumi (eBponenickana MOLESb),
20 ognAa YKB 1 10 gna MW n LW B
nobom nopAaake, nnu 30 pagmocTaHumin
(opyrve mogenu), 20 ana YKB u 10 gnAa
AM B nto6om nopAake.

DISPLAY
RADIO BAND ENT
AUTO PRESET MEMORY

o

=L

Py

HomepHble
KHOMKMU

1 [na BbI6opa HY>XXHOro AvanasoHa
Ha>xmuTe KHorky RADIO BANDe
AUTO PRESET.

2 Yaep>uBanTe HaxaTon KHOMKY
RADIO BANDeAUTO PRESET,
noka Ha gucnree He 3amuraet
nHankauma “AUTO”.

3 HaxwmuTe DISPLAY*ENTe
MEMORY.
CTaHLI,VIVI BBOAATCA B NaMATb NO
BO3paCTaIOLLleI;1, HauyumHaA c bonee
HU3KUX 4aCTOT.

Ecnu Henb3A aBTOMaTU4ECKMN
3anporpamMmmMmuMpoBaTb CTaHLUIO
HacTpoliky Ha cTaHumm co cnabbim
CUrHanom Heo6xoAMMO BbIMOSHATb
BPYUYHYIO.

1 Haxxmnte kHonky RADIO BANDe
AUTO PRESET ans Bsbibopa
avanasoHa.

2 HacTpownTte paanonpmeMHuK Ha
HY>KHYHO CTaHUMIO.

3 YoepxxvBante HaxaTon NpumepHo 2
CEKYHAbl HOMEPHYIO KHOIMKY, Ha
KOTOPYIO HY>KHO 3anporpamMmMmpoBaTb
HOBYIO CTaHUWIO.

YT106bI 3anporpamMmpoBaTb HOMEp
6onee 10, cHavana HaxxmuTe >10,
3aTeM COOTBETCTBYIOLLYIO HOMEPHYHO
KHOMKY.

HeobxoamMmo yaep>XmBaTtb HaXXaTon
NocneHIo HOMEPHYIO KHOMKY
NPUBNU3NTENBLHO 2 CEKYHAbI.
(Mpwmep: 4TO6LI 3anporpaMmMmnpoBaThb
12, cHavyana HaxmuTte >10 1 1, 3aTem
yOepXXuBanTe HaxaTomn Knasuwy 2
NPUBNM3NTENBHO 2 CEKYHADI.)

M»uHwaunduoued
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Mpuem
3anporpaMMMpPOBaHHbIX
paguocTaHum

3anporpamMmmypoBaB paanocTaHuuu,
MO>XHO MUCMOSb30BaTb HOMEPHbIE
KHOMKW, 4TOBbl HACTPOUTBLCA Ha
nobrMble CTaHUWN.

RADIO BAND
AUTO PRESET

HomepHbie
KHOMKM

1 [nA Bbibopa Hy>HOro gnanasoHa
HaxxmuTe Knasuwy RADIO BANDe
AUTO PRESET.

2 Haxmute HOMEpPHbIe KHOMKU AnA
HaCTPOWKM Ha CTaHLMIO,
copep>kallytoca B NamATy.

YT106bI HACTPOUTBLCA Ha
3anporpaMMMpoBaHHbIA HOMEpP
cTaHuum 6onee 10, cHavyana
HaxkmuTte >10, 3aTem
COOTBETCTBYIOLLYIO HOMEPHYIO
KHOMKY.

(Mpvmep: 4TOObI HACTPOUTLCA Ha
3anporpaMMMpoBaHHbIA HOMEpP
cTaHumm 12, cHavyana Haxkmute >10
n1, 3atem-2.)



YcuneHue 3ByKa

YcuneHue 6acoB

HacTtpouka
Haxxmnte kHonky MEGA BASS ansa
VCVlﬂeHVlFl 3ByKa oTobpaxeHua Hagnucyn “MEGA BASS”.
YT106bI BEPHYTLCA B PEXMM OBbIMHOTO
Mo>Ho oTperynupoBartb ycunexue BOCMPOU3BEAEHNA, HAXXMUTE 3TY
BOCMNPOW3BOAMMOro 3BYKa. KHONMKY eLLe pas.
MEGA
SOUND BASS

exAas aMHaLNOL

Bbibop xapaKTepucTuku
3ByYaHuA

MocnenoBaTenbHO HAXUMaA KHOMKY
SOUND, Bbibepute Tpebyemoe
yCcuneHue 3Byka.

Bbibepute YT1o6bl NONy4UTH

MOLLHOE 4YMCTOoe 3By4aHue,
hadinad == == ycunueawulee gnanas3oH
----- HUSKUX U BbICOKUX HacCTOT

cBeTnoe, ApKoe 3By4aHune,
-- -- ycumnuearwLllee gmanasoH
----- BbICOKUX U CpeadHUX HacToT

- yOapHoe 3ByyaHue,
- - ycunueaiollee amanasoH
HU3KUX 4acToT

BblaeneHve Bokana,
-e o e ycunuBatoLlee amanasoH

“““ CpenHnX 4acToT

NOJIHbIA AMHAMUYECKUIA

OvanasoH AfAa My3blKy,

HanpyMep Knaccu4eckom

21RU
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Tanmep

3acbinaHuve noa
MY3bIKY

AnnapaTt MOXHO 3anporpaMMupoBaTh
Ha aBTOMaTU4EeCKOE OTKJIIOUYEHME Yepes
10, 20, 30, 60, 90 unn 120 MUHYT,
6narogapa 4emy Bbl cmoxkeTe
3acbinaThb, cnywana My3blKy.

SLEEP

1 BknounTe MYy3bIKY, KOTOPYIO Bbl
XOTUTE cnywaTb.

2 Haxxmute kHonky SLEEP, 4yTobbI
noaeBwncA nHamkaTop “SLEEP”.

3 Haxmure kHONKy SLEEP, 4T06bI
BbI6paTh KONMYECTBO MUHYT, NO
NCTEYEHNN KOTOPbIX
npovrpbiBaTeNib aBTOMaTU4ECKU
OTKIIIO4MTCA.

Mpun kaxxaom HaxkaTum JaHHON
KHOMKW UHAMKauMA Ha gucnnee
n3MeHaeTcA cneayowmmM obpasom:
“60” — “90” — “120” — “OFF” —
“10” — “20” — “30”.

\‘.".5’/
_I:llf_l .
-, N

Yepes 4 cekyHAbl Nocne HaxxaTua
kHoNku SLEEP, 3HauyeHne MUHyT,
oTobpaxkaemoe Ha gucnnee, byaet
BBE/AEHO B NamAThb.

Mo ncteyeHmn yctaHOBIEHHOTO
BPEMEHU NpourpbiBaTenb
aBTOMaTUYECKUN OTKITOHYMTCA.

OTkntoyeHue hyHKUUKM 3acbinaHuA

[nA OTKNIOYEHUA NUTAHUA HAXXMUTE
kHonky OPERATE (vnu POWER).

MpumeyaHue

Mpy ncnonb3oBaHMM 3TON PYHKUMM C
MarHMTogOHOM:

€CNN NPOAOIIKUTENbHOCTL 3BY4aHNA OAHOW
CTOPOHbI KacceTbl NpeBblllaeT 3aJaHHoe
BpPeMA, TO annapart BbIK/IIOYUTCA NULLib
nocne Toro, Kak B KacceTe 3aKOHYUTCA
neHTa.



MoarotoBka annapara K pa6oTe

Bbi6Op UCTOYHUKOB NUTAHUA

MarHutona moxeT paboTaTtb OT CeTu Unu OT baTtapeek.

OTpeneHue anAa
6aTapeek

Moaknio4eHne K aNeKTpnyYecKon
poseTke
BcTaBbTe 0anH KoHel
npunaraemoro Kabena nUTaHuA B
pa3bem AC IN, pacnono>eHHbln Ha
3a[Hen naHenu npovrpbiBaTensa, a
OPYron KOHeL, B HACTEHHYIO
po3eTKy.

N3meHeHue uHTepBana HaCTPOUKM B

auanasoHe AM/MW

Ecnn Heobxoanmo M3MeHUTb UHTepBar

HacTpoiiku AM/MW, BbInonHuTe

cnegywowme OeNcTBUA:

1 Haxxumante kHonky RADIO BANDe
AUTO PRESET, noka Ha aucnnee He
noasuTcA Haagnucb “AM” nnn “MW”.

2 Ha 2 ceKkyHabl HOXXMUTE KHOMKY
DISPLAYeENTeMEMORY.

3 Haxxmnte Ha 2 ceKyHabl KHOMKY
RADIO BANDeAUTO PRESET.

Ha pgncnnee samuraeTt nHgmkauua
“AM 9” “MW 9” unn “AM 10”
“MW 10”.

4 Haxxmute kHonky TUNE + nnu —un
Bbl6epute “AM 9” “MW 9” anA
uHTepsana 9 kl'y nnn “AM 10” “MW
10” ana wHTepana 10 klu.

5 Haxxmute kHonky DISPLAYeENTe
MEMORY.

ACIN

=

K CTEHHOW po3eTke

MNocne nsmeHeHna nHTepsana
HaCTPONKM HeOHXOANMO CHOBa
HACTPOUTb COXPaHAEMbIE B MaMATU
AM/MW-paamnocTtaHumm.

MoaroToBka nynbTa
AVCTaHUMOHHOIO yrnpaBneHna
BctaBbTe aBe 6aTtaperiku R6
(pasmepa AA) (He BxoaAT B
KOMIMNEKT).

3ameHa 6aTapeek

[Mpn 06bIMHOM NCMOML30BaHUN CPOK
akcnnyaTaumu 6aTapeek coctasnaeT
npubnnM3nTeNbHO WecTb MecAueB. Ecnun
HEeBO3MOXXHO ynpaBnATb
npourpbiBaTenem ¢ NOMOLLbIO NynbTa
OVCTaHUMOHHOrO yrnpaB/ieHuA,
YCTaHOBUTE HOBbIE HaTapernku.

npogosHkeHne criegyet

aloged x eredeuue exaololdol
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Bbi60p NCTOYHUKOB NMUTaHUA
(npoaosxkeHue)

Pa6oTa npovrpeiBatena ot
baTapeek
BcTaBbTe wecTb 6aTapeek R20
(pasmepa D) (He BxoaAaT B
KOMMMEKT) B 0TCeK AnA 6aTapeek.
[na paboTbl npourpbiBaTena oT
6aTapeek He06X0AUMO OTKITOUUTD
OT Hero kabenb NUTaHuA.

3ameHa 6aTtapeek

3ameHsanTe 6aTapenku, Koraa
nHankaTop OPR/BATT noTyckHeerT,
WS KOT Aa NpourpbiBaTeslb 3aKOHUUT
paboTty. 3ameHnTe BCe 6baTapenku
HOBbIMMU.

MpumeyaHuna

¢ [lepen 3ameHon 6aTapeek o6A3aTeNbHO
U3BMEKUTE U3 NPOUrpbIBaTENA KOMMNAaKT-
OMUCK.

* [pn paboTe npourpbiBaTenA oT 6aTapen
BKJIO4YEHME ero C MynbTa AUCTaHLUMOHHOIO
yrnpaBneHna HEBO3MOXHO.



JdononHutenbHan

nHcpopmauma

Mephbi
npeAoCTOPOXKHOCTU

TexHuka 6e3onacHoCTH

MockonbKy NnasepHbIi Nyy, UCNOSb3yeMblii
B NpourpbiBaTene KOMNakT-auCKOB, BpeaeH
[NA rnas, He NblTaliTeCb CaMOCTOATENBHO
BCKpbIBaTb KOpMycC annapara. TexHu4eckoe
06Ccny>XvBaHVe LOMHKHO NPOM3BOANTLCA
TOMbBKO creuanMcTamu.

B cnyyae nonagaHva BHYTpb kopnyca
Kakoro-nmbo npegmeTa um XumaKocTu
OTKMIOYNTE annapart OT CETU U He
nosib3yMTECh UM, NOKa ero He NPoBepuUT
crneumanucr.

Ouckn HecTaHaapTHOM chopMbl (Hanpumep,
B (hopme cepaua, Keaapara, 38e3abl)
Henb3A BOCMPOU3BOAMTb HAa STOM
annapare.

B npoTVBHOM Ccryyae 3T0 MOXET NPUBECTH
K MOBpeXAeHWIo npourpeieatena. He
Nonb3yWTECh TaKUMMN AVCKAMM.

WcTo4HMKM nuTaHmA

Mpw akcnnyaTauum npourpeiBaTenad oT
CEeTV NepeMEHHOro TOKa yA0CTOBEPLTECh,
YTO HaMpPAXeHWe NUTaHWA NpourpbIBaTens
1 HanpsAXKeHue ceTu B Bawwen mecTHoCTH
coBnagatot (cM. “TexHuyeckue
XapaKTEPUCTUKN"), U UCTOSb3YNTE
npunaraembiii Kabesib NMTaHWA; He
UCMONb3ynTe Kabenu NUTaHnA Opyrux
TUMNOB.

[o Tex nop, NoKa CeTeBO NPOBOA,
0CTaeTCA NOAKITIOYEHHBIM K PO3ETKE,
npourpbIBaTeNb HE OTKITIOYEH OT
MCTOYHMKA MUTaHNA NEPEMEHHOTO TOKa,
[axe ecnu cam annapar npy 3ToM
BbIKJTIOYEH.

Mpw paboTe oT HaTapeek UCnonbL3ynTe
LLeCTb 3nemMeHToB nNuTaHuA Tuna R20
(pa3mep D).

Ecnn Bbl He cobupaeTech NonbL30BaThCcA
6aTapeiikamu, He OCTaBANTE UX BHYTPU
annapara Bo nsbexxaHue ero
NOBPEXAEHUA, BbI3BAHHOMO NPOTEKaHNEM
WK Koppo3awven baTapeek.

Tabnunyka c ykasaHvwem paboyero
HanpAXeHWA, NoTpebnAeMoN MOLLHOCTY 1
T.[. PacronoXeHa Ha HUXXHeW CTOpOoHe
Kopnyca.

Pa3smelneHue annapata

¢ He octaenAnTe annapat B6n13n
MCTOYHMKOB Tenna unun B MecTax, rae Ha
Hero MoryT nonagatb NnpAMble COJIHEYHbIe
nyyu, rae ckannneaeTca MNbifb UnNn
BO3MOXXHbI pe3Kue MmexaHn4eckme
BO3JENCTBUA.

e He ctaBbTe annapat Ha HaKNOoHHY nnn
HEYCTONYMBYIO MOBEPXHOCTb.

* He npuasurante HU4ero K Kopnycy
annapaTta Ha pacctoaHue 6nke 10 Mm.
[inA HopmanbHoW paboTkl annapara u
NPOANEHVA CpoKa cry>X6bl ero fetanen
Heobxoaum JOCTYN BO3AyXa K
BEHTWUNALMOHHBIM OTBEPCTUAM.

e Ecnn Bbl ocTaBnAaeTe marHutony B
canoHe aBTOMO6WIIA, 3aNapKOBaHHOIO B
CONHEYHOM MecTe, pa3mecTuTe ee Tak,
4TOObI HA HEE He Nonaaany NPAMbIE NyYn
conHua.

¢ [OCKOMbKY B F[POMKOrOBOPUTENAX
UCMONb3YIOTCA CUMbHbIE MarHUTbI, He
OCTaBNANTE KPeANTHbIE KapTOYKK C
MarHWTHbIM KOAOM WM MEeXaHU4eckne
yacbl NO6NM30CTY OT annapara Bo
nsbexkaHme nx noBpexaeHnA nog
BO3AENCTBMEM MarHnTa.

Jkcnnyatauua

e Ecnv annapat nonagaet ¢ xonona
HenocpeACTBEHHO B TENJI0E NOMELLEHME,
WM €CIN OH OKa3bIBaeTCA B O4YEHb CbIPOM
MecTe, TO Ha NIMH3e BHYTPU KOMNaKT-
npourpbiBaTENA MOXET NPOVU30ATH
KoHAeHcauua snaru. Mpu atom
npourpeiBaTenb HOpMansHO paboTaTtb He
cMoXeT. B nogo6Hom cnyyae
HeobXx0AMMO U3BNeYb KOMNaKT-ANCK U He
nosib30BaTbCA NPoUrpbIBaTENEM B
TeYeHne NPMMEPHO OAHOTO Yaca, MoKa
Bnara He ucnapuTca.

e Ecnu Bbl He nonb30Banuncb MarHUTOsowM
[Onroe BpeMs, TO Npexae Yem
yCTaHaBNMBaTb KacceTy, BKMIOUYNTE Ha
HECKOJIbKO MUHYT PEXUM
BOCNpoM3BeAeHus, 4yTobbl annapat
nporpencA.

Ecnn y Bac BO3HWKNM BONPOCHI Unn

npobnembl, kacatowmeca Bawen

MarHuTonbl, obpaTuTech K bnmxanemy

ovnepy cupmbl Sony.

npogosHkeHne criegyet
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MepbI npegOCTOPOXKHOCTHU
(npoaosxeHue)

O KomnaKT-gucKax

e [lepepn BOCNpoOM3BEAESHNEM OYMLIANTe
MOBEPXHOCTb KOMMAaKT-ANCKa
cneupasnbsHon matepmen. O4UCTKy
cnepyeT Npou3BoaUTb ABWXEHUAMU OT
LieHTpa AuckKa K Kpaam.

* He nonb3ynTech pacTBoputenamm Tuna
6eH31Ha Un aueToHa, a Takxke
UMEIOLLMMUCA B NMPoAaXKe cpeacTBaMu
AnAa YACTKU unn aHTMcTaTu4deckon
06paboTKN BUHNMOBBIX
LONronrpaoLLmx MnacTUHOK.
He noaBepraiTe KOMNakT-ancKn
BO3ENCTBUIO NMPAMbIX CONTHEYHbIX
Ny4en unm UCTOYHUKOB TENna, Taknx
Kak NMOTOKW ropAYero BO3ayxa; He
OCTaBnNANTE UX B carloHe aBTomMobuna,
3anapKOBaHHOro B COSIHEYHOM MECTE,
Tak Kak Temneparypa BHYTPy MaLLMHbI
MOXXET MPU 3TOM CUJTbHO MOBbILLATHLCA.
¢ He HakneuBaynTe Ha KOMMNaKT-ANCK
6ymary uim camoKeoLLmMeca NeHKw,
He LapananTe NoBePXHOCTb KOMMAaKT-
ancka.
e [locne npocnylwnBaHua ybupante
KOMMAaKT-AUCK B NpeaHasHauYeHHyto
[OnA Hero KopoobKy.

LlapanuHbl, rpasb unm oTnevaTku
nanbLUeB Ha NMOBEPXHOCTW KOMMaKT-AncKa
MOryT BbI3blBaTb CO6OM Npu
BOCMPOV3BEAEHUM.
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O kacceTax anA marHutodoHa

[nAa npenoTBpalleHrA Cry4anHoro
CTMpaHWA 3anucy oTnaMblBanTe
npeaoxpaHuTenbHbIe NENECTKMU,
KOTOpble MMEIKOTCA Ha KacceTe as1A
CTOPOHbI A 1 CTOPOHBI B. Ecnu
BnocneacTemm Bam noHapobutca
cOenaTb Ha TaKon KacceTe HOBYIO
3an1cb, 3aKpoviTe ocTaBLUMecA OT
NEenecTKOB OTBEPCTUA KIENKON
JIEHTOW.

CtopoHa A

Nenectok AnA
JlenecTtok ANA  cropoHbl A
CTOpPOHbI B

KacceTamu ¢ npoaomkuTenbHOCTLIO
3By4aHuna 6onee 90 MUHYT
Mosib30BaThbCA He peKOMeHayeTCA, 3a
UCKIMIOYEHEM CNyYaes AnNNTENbHOMN
HenpepbIBHOW 3anmcy unm
BOCMPOW3BEAEHNA.



YcTpaHeHue
Henonapok

[OunckK He BOCNPOM3BOAUTCA.
e 3aKponTe KpbIWKY oTceka AnA

KOMMaKT-aucka.

® YCTaHOBUTE OANCK 3TUKETKOMN BBepX.

¢ [MpoTpnTE KOMNAKT-AMUCK.

O6wue

Annapart He BKJ1l0O4aeTcA.

¢ HapexxHo BKMounTe Kabenb NUTaHua B o
pO3eTKY.

* I3BNeKnTe KOMNaKT-AUCK U OCTaBbTe

NMPUMEPHO Ha Yac OTKPbITbIM OTCEK AnA
KOMNaKT-ANCKOB, 4TObbI cnapunach
Bnara.

Y6epnTech, 4TO Ha aucnnee
oTobpaxaeTca Haanucb “CD”.

¢ [poBepbTe, NPaBUIbHO NN YCTaHOBMEHbI
6aTapenku.

* [pn paboTe npourpbiBaTena oT
6aTapeek ero Henb3A BKIOYaTb C °
MOMOLLbIO MyNbTa ANCTaHLUMOHHOIO
ynpasneHuA.

lMuTaHWe He BKNIOYEHO, M Ha Aucnee
noouepeaHo oTobpa)kaeTcA MHANKaUMA
“BATT” n “ERROR”.
¢ [lpoBepbTe NPaBUNbHOCTb YCTAHOBKM
6aTapeek.
e Ecnn 6aTapeikun pa3pAavnnc,
3aMEHNTE X HOBbIMMU.

Mponapaert 3ByK.

YMeHbLUNTE FPOMKOCTb.

MpoTpuTe KOMNaKT-ANCK WU 3aMEHNTE
€ero, ecnin KomnakT-gucK CUNbHO
NMOBPEXAEH.

YcTaHoBMTE NpourpbiBaTeNb B MeCcTe,
rae oTCyTCTBYET BMOpauma.

Mp1 ncnonb3oBaHNM HeMcnpasHbIX
anckos CD-R/CD-RW, HeucnpaBHOro
3anucbiBatoLLero ycTponcTaa nunm
nporpamMMHoro obecrneyeHna MoryT 6biTb
CMbILWHbI “npoBasbl” B 3By4aHUU Unn
LIyM.

3BYK He CIbILIEeH.
e OTperynupyinte rpoMKoCTb. .
e OTKNIOYUTE HayLUHUKK BO BPEMA
npocnywmBaHnA Yyepes
rPOMKOrOBOPUTENN.

OTo6paxaetca Hagnucb “NOT MP3”.

MpeanpvHATa NonbITKa
BOCMpon3BeAeHNA harnna, KOTopbi He
ABnAeTcA annom MP3, Ho nmeeT
pacwupexne “mp3”. (cTp. 31)

CrnblwatcA noMexu.
® KTO-TO Nonb3yeTcA Bo3fe
npourpbiBaTens MoOUbHbIM
TenedoHOM unm apyrumu npubopamu, o
U3nyyarowymm paavoBoHbl. —
OTonaunTe ¢ npourpbiBaTeniem oT
MO6UbHOro TenedoHa unu Apyrux

Ha aucnnee noo4yepeaHo otobpa)kaetcaA
mHamkaumua “NOT MP3” u “LAYER 1” unmu
“NOT MP3” n “LAYER 2”.

MpeanpyHATa nonbITKa
BOCNpounsBeneHna cavina choopmaTa
MPEG1 Audio Layer-1 unn 2. Ha atom
npourpbiBaTene MOXHo
BOCNPOWN3BOANTb TONbKO hanssl MP3
(MPEG 1 Audio Layer-3). (cTp. 31)

Ha aucnnee otobpaxaetcA HapgnNUcb “no

Ha ancke oTcyTcTBytOT chavinel MP3.

npnbopos.
MpourpbiBaTenb MP3”.
KOMMNaKT-4UCKOB .

[axke Npu HaNM4YMM KOMNaKT-AUCKa Ha
aucnnee otobpaxxaeTcA HaanNUCb “no
DISC”.

® YCTaHOBUTE ONCK 3TUKETKOWN BBEPX.

¢ Ha aucke CD-R/CD-RW Huyero He
3anucaHo.

e [lInck CD-R/CD-RW He 3aKpbiT.
3akponTe auck CD-R/CD-RW ¢
MOMOLLbIO 3aMMCblBaIOLLEro yCTPONCTBA.

e HewucnpasHbl auck CD-R/CD-RW,
3anucbiBarollee yCTPONCTBO Unn
nporpammMmHoe obecneyeHue.

npoAomxeHne cneayer
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YctpaHeHnue Henonagok
(npoAaoskeHue)

PaguonpuemHuK

Cnabblii LN HU3KOKAYECTBEHHbIN 3BYK.

e [NpoBepbTe baTapeiikn. Ecnm oHn
paspAANIMCb, 3aMEHNTE UX HOBbIMU.

e OTOABMHbTE annapar oT TeNeBm3opa.

e [pu nonb3oBaHUM MynbLTOM
OVCTaHUMOHHOrO yrnpaBneHnsa BO BpeEMA
npocnyLwmMBaHuAa paanocTaHumn B
avanasoHe AM unm MW/LW moxeTt
cnblWwaThbCA LWyM.

Momexu Ha aKpaHe Tenesusopa.

e Ecnu Bbl cnyliaeTe paamo B AanasoHe
YKB B6513u OT TenieBm3opa ¢ KOMHaTHOM
aHTEHHOIA, 0TOABMHbLTE annapar
nofanblue oT Tenesusopa.

MarHuTtocpoH

anI Ha)XkxaTuu Knasuwiu ynpasneHuAa
JIeHTa B KacceTe He ABUXXeTCA.
e [1noTHO 3aKp0171Te KacceTonpuemMHuK.

He pa6oTtaeTt knaBuwa REC @.
JleHTa He aoBUXKETCA.
e YbeamTech, YTO y KacceTbl HE OT/IOMaH
NpefoXPaHNTENbHbIN NIENECTOK.

3anucb Ha fleHTe CTUpPaeTCcA He
MOSIHOCTbIO.
e OuMcTUTE CTUPALOLLYHO FONTOBKY
(cm. cTp. 29)
e [poBepbTe HaTapenku. Ecnv oHu cenu,
3aMeHNTe 1X HOBbIMY.
® BoCnpon3BoAMTCA UCTOYHWK, KOTOPbIN Bbin
3anmcaH Ha nexHTy TYPE I
(BbICOKOMO3MLMOHHYO) nn TYPE IV
(MeTannm4eckyto) ¢ NCMoNb30BaHEM AAHHOTO
annapara. BeinonHuTte 3anuck Ha neHTy TYPE
| (HopmanbHyi0) 1 BOCNpou3BeamTe.

MarHuTto¢oH He 3anucbiBaeT.
® YbeamTech, YTO KacceTa yCTaHOBMIEHA
npaBuUIbHO.
e YbeamTech, YTO y KacceTbl HE OT/IOMaH
npeaoxXpaHnUTENbHbIN NenecTok.

Cnabbiii LN HU3KOKA4eCTBEHHbIN 3BYK.
e OunCTUTE FONOBKK, NMPKUMHBIE PONVKA 1
TOHBanb! (CM. cTp. 29).
e [lpon3BeanTe pasmarHnynBaHme ronosBok
C NOMOLLbIO pa3MarH141BaroLLEero
ycTpomncTBa (cm. cTp. 29).

UckaxkeHunA 3ByKa.
¢ Wcnonbsyetca mariutHaa neHta TYPE I
(BbIcOKOE paspetueHue) unu TYPE IV
(meTann). Monb3ynTech TONMbKO NIEHTON
TYPE | (HopmasnbHoiA).

MynbT AUCTAHLUMOHHOrO
ynpaBneHus

MynbT AUCTAHLMOHHOIO yNpaBrieHnA He
paboraer.

e Ecnu 6aTapeiikv B nynbTe
OVCTaHUMOHHOTO yrpaBfieHnA
paspAaannunchb, yCTaHOBUTE HOBbIE
6aTapenku.

e YbeauTecnb, Y4TO NyNbT AUCTAHUMOHHOIO
yrpaBfieHnA HanpaBfieH Ha AaTyvK Ha
npourpbiBaTerne.

® Ypanute Bce NpenAaATCTBMA MeXay

nynbTOM ANCTaHLUWOHHOTO YNpaBfieHua n

npourpbiBaTenem.

Y6enmTech, YTO Ha AaTHNK

[OVCTaHUMOHHOIO yrpaBfieHna Ha

npourpbiBaTene He NafgaeT CUMbHbIN

CBET, Hanpvmep, NpAMble Ny4n ConHua

WNV CBET OT Namrbl AHEBHOrO CBETa.

e Moponaute NobAMXKe K NPOUrpbIBaTENO
npv NCNofb30BaHWUK NynbTa

OVCTaHUMOHHOIO yrpaBfieHunA.

B cnyyae ecnu Bce ykasaHHble Bbllle Mepbl
He AafyT pesynbTaTa, OTKIIOYNTE BUNKY K3
CeTeBOW PO3eTKM U BblHbTE BCe HaTapenku.
Korpa Ha aucnnee ncHesHyT BCe HaAnNucu,
CHOBa BOTKHUTE BUJIKY B PO3ETKY U
BCTaBbTe HaTapenikn. Ecnu npobnema
CcoxpaHuTcA, obpalanTech K bnvkanemy
avnepy Sony.



Yxop 3a annapaTtom

OumncTKa NUH3bI

3arpAsHeHne NMH3bl MOXET Bbl3blBaTb
CKayku 3ByKa npu BOCMPON3BEAESHNN
KOMNakT-auckos. OuuwanTe nNMH3y npu
NMOMOLLM MMEIOLLIErocA B Npojaxe
YyCTPOWCTBA ANA NPOAYBaHuA.

OuymncTKa rosioBoK 1
JIEHTONPOTAXHOIO MexaH1M3ma
marHuTocoHa

[inAa pocTuxxeHna onTUMansHOro
KayecTBa BOCMPOU3BEAEHMA 1 3anncu
Yyepes Kaxxable AeCATb YacoB paboThl
MarHMTooHa NPOoTMpPanTe ronoBKuU,
NPVXUMHbIE POSIMKM U TOHBAJIbI
crneuvanbHbIM TaMMNOHOM, Crnerka
CMOY€EHHBIM YUCTALLEN XNOKOCTBIO UNn
cnvpTom. BmecTe ¢ Tem, ecnu Bol
XOTUTE, 4TOObI Ka4yecTBO 3anmcu bbio
Hauny4yw1M, Mbl pPEKOMEHAYEM nepes
Ka>kJoM 3an1cbio o4mLaTh BCE
NOBEPXHOCTU NIEHTOMNPOTAXHOIO
MexaHu3ma, ¢ KOTOpbIMU
conpvKacaeTcAa MarHuTHaA nieHTa.

Crtuparowan
ronoBka

ﬁzﬂﬂt&ﬂ

3anucbiBarowan/
BOCNPOU3BOAALLAA rofoBKa

MpwxuMHOM ponuk

|
I

Mocne o4nCTKK He ycTaHaBnuBanTe
KacceTy B MarHUTOOH A0 Tex nop,
noka BCe OYMLLEHHbIE MOBEPXHOCTU [0
KOHLa He BbICOXHYT.

PasmarHu4umBaHue royoBokK
Yepes 20 - 30 yacos paboThl
HamarHM4YnBaHme rofoBoOK
MarHMTooHa Ha4YMHaeT Bbi3blBaTb
ocnabneHne BbICOKNX YacTOT U
noABneHue wunauwero ooHa npu
BocnpoussegeHun. Korga ato
NPONCXOAUT, pa3marHmineanTe
rofoBKM 1 BCe MeTannnyeckue getanm
JNIEHTONPOTAXHOIO MexaHm3ma ¢
NMOMOLLbIO MMEIOLLErOCA B Npoaaxke
pasmarHM4MBaroLero yCTponucTea.

OumucTka Kopnyca

MpoTupanTe Kopnyc annapara,
nepeaHIo NaHenb U KHOMKK
ynpaBneHna MArkKon MaTepuen, crnerka
CMOYEHHOM criabbiM pacTBOPOM
motoLlero cpeactsa. He nonb3ymrech
AnA 3TOro rpybbiMu Tepkamu,
abpasvBHbLIMU MNOPOLIKAMM U
pacTBOpUTENAMN TUMNA cnmpTa unu
6eH3nHa.
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TexHun4yeckue
XapaKTepucTuku

CeKLlMFl npourpbiBaTesiAd KOMNaKT-AUCKoB
Cucrema
Lincdbposana ayavocncTema Bocnpov3seaeHnA
KOMMaKT-ANCKOB
XapaKTepucTVKiu NnasepHoro avoaa
Matepunan: GaAlAs
[OnvHa BonHbl: 780 HM
MpoAoMKNTENbHOCTb M3NYYEHNA: HENpepbIBHOE
MouwHocTb nasepa: meHee 44,6 uBT
(daHHOe 3HayYeHne NonyyYeHO Ha PaccTOAHUM
0K0ro 200 MM OT MOBEPXHOCTU NWNH3bI 06 bEKTMBA
Ha ONTUYECKOM ynaenvsaiolem 6noke ¢
anepTypon 7 Mmm)
CKopoCTb BpalleHuA Bana
200 06/MuH - 500 06/MuH (CLV)
Yucno kaHanos
2
Monoca 4actoT
20-20000 Ny +1/-2 a6
MnaBaHue v ApoxaHue 3ByKa
Huxe MUHMManbHOro ypoBHA, NoAaaroLeroca
N3MepeHwio

CeKuuA pagMonpueMHuKa
YacToTHbIN AnanasoH

Mopenb ana EBponbi
YKB 87,5-108 MI'y

MW 531 -1611 kly (war - 9 kly)
530 - 1610 Kkl'y (war - 10 KMy)

LW 153 - 279 kl'y

0O6wme xapaKTepucTUKn

pomkorosopuTens
BceuacToTHbIN: AvameTpom 10 cm (4 atovima),
3,2 Q, KoHUYeckoro Tuna (2)

Bbixoabl
He30 ANnA ronoBHbIX TeNedoHOB (MUHK-
cTepeopasbem)
[inA ronoeHbIX TenegoHoB conpoTnenexHnem 16 -
68 Q

MakcumanbHaa BbIXOAHAA MOLLHOCTb
4,6 BT

TpeboBaHNA K MCTOYHWUKY NUTaHNA
[inA kacceTHOro MarHMTohoHa ¢
pafvonpryemMHUKOM W NpourpbiBaTeNnemM KoMnakT-
[INCKOB:
Mopenb ana Kopewn:

220 B nepemeHHoro Toka, 60 'y
[pyrue mogenu:
230 B nepemeHHoro Toka, 50 'y

9 B nocToaHHoro Toka, 6 6atapeek R20
(pasmepa D)
[inA nynbTa AUCTaHUMOHHOTO YrpaBneHua:
3 B nocTtoAHHOro ToKa, 2 6aTtapeiku R6 (pasmepa
AA)

MoTpebnAaeman MOLWHOCTb
20 BT nepeMeHHOro Toka

MpoaonknTenbHOCTb PaboThbl OT aKKyMynATOPOB
[inA KacceTHOro MarHMTohoHa ¢
pafvonpUeMHUKOM 1 NpouUrpbiBaTeNieM KOMNaKT-
[INCKOB:

3anucb YKB

Sony R20P: npu6n. 13,5 4

weno4Haa Sony LR20: npubn. 20 4

Bocnpouaaeneuue KacceT

Sony R20P: npu6n. 7,5 4

wenoyHaa Sony LR20: npubn. 15 4

Apyrue moaenu
YKB 87,5-108 Ml'y

AM 531-1611 kl'y (war - 9 ku)
530 - 1610 Kkl'y (war - 10 KMy)

MpoMeXyTOUHbIE HacTOTbl
VYKB: 10,7 My
AM/MW/LW: 450 kI'y
AHTEHHbI
YKB: Teneckonuyeckana aHTeHHa
AM/MW/LW: BCcTpoeHHan heppuToBas aHTEHHA

CekuuAa marHutooHa

Cuctema 3anvicu

4-nopoxKe4Hoe 2-KaHanbHoe cTepeo
Bpemsa 6bICTpoii NepemMoTKu

Mpwnbn. 120 cek ¢ kacceTol Sony C-60
Monoca yactoT

MarnuTHana neHta TYPE | (HopmanbHand):

80 - 10000 Ny

BocnpousseaeHne KOMNakT-AUCKoB

Sony R20P: npu6n. 2,5 4

wenoyHaa Sony LR20: npubn. 7 4

[abapuTbl
Mpnbn. 386 x 166 x 252 Mm (L/B/r)
(BKNOYaA BbICTYNatOLLME HacTw)
Macca
Mpwbn. 3,3 kr (Bkntoyan 6aTapen)
BxoasALme B KOMNNIEKT NPUHALNEXHOCTN
Kabenb nutanuAa (1)
MynbT AUCTaHUMOHHOrO ynpaBnexua (1)

KOHCTPYKLUWMA 1 XapaKTePUCTUKN MOTYT N3MEHATLCA
6e3 npeiBapUTESNIbHOrO YBEAOMIEHNA.

PeKOMEHAVEMbIe AonoJsiHUTesN1bHble
npuHaane>HocTu
lonoBHble TenedoHbl Sony cepun MDR



O hopmate “MP3”

YTto Takoe MP3?

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3) - ato
cTaHgapTHaA TexHonorua n opmat
[ANA cXKaTuA NocnenoBaTenbHOCTM
3BykoB. Pann cxumaeTcA
npubnuanTensHo fo 1/10 ncxoaHoro
pa3mepa. C>xxumatoTcA 3BYKWU,
HaxoAALmMecA 3a Noporom CnbIWMMOCTH
YenoBeKa, a BOCMPUHUMAEMbIE 3BYKU
OCTakTCA HecC>KaTbIMU.

Bocnpoussoaumbie Ha
3TOM npourpbiBaTene
dannbl “MP3”

MOo>HO BOCMPOM3BOANTL TONbKO
tannsl MP3, 3anucaHHble ¢
cobnoaeHnemM crneayowmx
TpeboBaHuWiA.

MUCNOJIb3YEMbIE HOCUTEIIN
Ouncku CD-R n CD-RW

MCNONb3YEMbIA ®OPMAT AUCKA
Mo>HO ncnonb3oBaTb ANCKK hopmaTta
ISO 9660 Level 1,2 n Joliet. B
HEKOTOpbIX criydanax cpannbl MP3,
KOTOpble 3anuncaHbl B hopmate,
OT/IMYHOM OT yKasaHHbIX, MOTYyT He
BOCMPOM3BOAUTBLCA UM MMEHa hannos
1 NanoK HernpaswibHO OTO6paXkaTbCA.
OcHoBHble cneundmKkaumm Ha
ucnonb3yembli hopmat avcka:
o MakcumarnbHoe KONM4ecTBO
B/IOXKEHHbIX KaTanoros: 8
¢ /icnonb3yemble CMMBOJIbI B UMEHAX
cannos/nanok: A-Z,a-z,0-9, _
(nopa4epkmBaHue)
¢ MakcumarnbHoe KONnM4ecTBo
C/YMBOJIOB B UMeHU hawna: 64,
BKJHOYaAA KaBbl4yKM 1 3 cuMmBona Koaa
pacwmpeHua

MpumeyaHua

e [pu npucBoeHUn nmeHn anAa danna MP3
He 3abyabTe A06aBUTb K HEMY
paclwmpeHume “mp3”.

e Ecnun paclumperue “mp3” 6yaeT NpMcBOeHO
channy He MP3, a gpyroro ¢opmarta,
npovrpbiBaTenb He CMOXET NPaBuUnbHO
pacnosHatb chavin u byaet
BOCMPON3BOAUTb CIyYaWHbIN LyM,
KOTOPbI MOXET NOBPeanTb
rPOMKOroBOPUTENN.

* IMAa hanna He cooTBeTCTBYET Tery ID.

MCIMNOJIb3YEMOE KOJIMHECTBO

NMAMNOK U ®AUJTIOB

¢ MakcumarnbHOe KOfMHYeCTBO Narok:
255

¢ MakcymansHoe KonmM4yecTBo hainos:
255

NAPAMETPbI HACTPOWKMW ANA
NMPOrPAMMHOIO OBECIMNEYEHUA
CXXATUA U 3ANMUCH

e [1nA ckaTtna uctovHunka B cpamn MP3
pPEKOMEHAYETCA UCMONb30BaTb
cneayowme HacTPOVKK
nporpaMmHoro obecneyeHua cxxaTua
OnA CKopocTu nepegayv 6ut: “44,1
kly”, “128 k6but/c” n “INocToAHHanA
CKOpOCTb Nepeaayn eut”.

e [1nA MakcMMasribHOro MCNoJib30BaHWA
JVCKa Mpu 3annucy ycTaHoBuTE
napamMmeTp “OCTaHOBKM 3anucu”.

e [1Ina obecnevyeHna MakCMmanbHOro
MCMNOMb30BaHMA ANCKa Npu
OJHOKpAaTHOM 3anucu Ha AUCK, Ha
KOTOPOM HWYEero He 3anucaHo,
yctaHoBuTe napameTp “Disc at Once”
(Ouck cpaay).

npogosHkeHne criegyet
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O ¢popmarte “MP3” (npogosikeHue)

NMPUMEYAHUA MO COXPAHEHUIO
®ANIIOB HA AUCKE

Korga BcTaBneH Anck, npourpbiBaTenb
cunTbiBaeT Bce hannbl Ha 9TOM ANCKe
Ecnn Ha ancke nMeeTcA MHOXECTBO
nanok unu ¢annos, OTNNYHbIX oT MP3,
TO A0 Hayana BOCNpOM3BEAEHUA ANCKa
unu cneaytouwero ganna MP3 moxeTt
NPONTU [OCTATOYHO MHOIO BPEMEHW.
He coxpaHAanTe HeHy>XHbIE Mankun nim
channel, He ABNAOWMEcA dhannamm
MP3, Ha aucke, KoTopbin ByaeT
Mcnonb30oBaTbCcA AJ1A NPOCyLIMBaHuA
avinos MP3.

PekomeHayeTcA He coxpaHATb hannbl
OPYrnX TUMOB MU HEHY>KHbIE Mankn Ha
Onck, cogepxxawmii gpannsl MP3.

Ter “ID3”

Ter ID3 - 310 chopmat anAa gobasneHuA
B (havinbl MP3 onpeaeneHHoun
MHopMaLummn (Ha3BaHWe NecHU, UMA
UCMNOJTHUTENA, Ha3BaHue ansboma n
T.4.).

OTOT NpourpeiBaTens NoaAepXuBaeT
Bepcuio 1.1 popmata Teros ID3. Ecnu B
canne copepxntca nHdopmauma Tera
ID3, moryT oTobpaxkatbcA “Ha3BaHue
necHu”, “uma ncrnonHutena” n
“HasBaHue anbboma”.

MpumeyaHue

Ecnu ucnonbayeTca Bepcus, OTIM4HaA OT
1.1, nHdopmauma Teros ID3 6ynet
oTobpaxkaTbCA HENPaBUIIbHO.



Yka3saTtenb
[ M |

MEGA BASS 21

MP3
ancnnen 14
o hopmate MP3 31
nopAAKOBbLIN HOMep 7

SOUND 21

BaTtapenku
OnA npourpbiBatena 24

AnA nyneTa
AVCTaHUMOHHOroO
ynpasneHuna 23

BocnpousseaeHne
KacceTbl 10
KOMMNakT-gucka 4
KOMMO3uuuniA B
cny4anHowm
nocnenoBaTenbHOCTH
17

KOMMO3ULIMIA MOBTOPHO
16

npeasapuTesibHoO

HaCTPOEHHbIX

pagmnoctaHumn 19
Bbi6op

Komnosuumm 5

oKpacka 3Byka 21

Bbi6op ncTo4HMKOB
nutaHua 23

Oucnnen 14

3anporpammmMpoBaHHoe
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Upozornenie

Zariadenie nevystavujte dazd'u ani
vlhkosti, inak hrozi nebezpecéenstvo
poziaru alebo urazu elektrickym
pridom.

Z dévodu mozného trazu elektrickym
priudom zariadenie neotvarajte.
Opravy zverte iba kvalifikovanému
pracovnikovi.

Informacie
Pre zakaznikov v Eurépe

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Tento prehravac diskov CD je klasifikovany
ako laserové zariadenie triedy 1 (CLASS 1
LASER).

Oznacenie CLASS 1 LASER PRODUCT sa
nachadza na spodnej ¢asti zariadenia.

Upozornenie

Zariadenie neumiestriujte do obmedzeného
priestoru, ako napriklad do kniznice alebo
skrinky.

Na pristroj neumiestriujte ziadne nadoby s
tekutinami, ako napriklad vazy, inak hrozi
nebezpecenstvo poziaru alebo Urazu
elektrickym pradom.

Poznamka

Nazov prepina¢a na vypnutie alebo zapnutie
prehravaca je nasledovny:

“OPERATE” : typ uréeny pre Eurépu
“POWER” : ostatné typy
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Zakladné operacie

Prehravanie zvukovych diskov CD alebo
suborov MP3

Pripojte dodany sietovy napajaci kabel (pozri s. 23).
1 @ Stlacte tlacidlo CD.
cb

Stlacte tlacidlo 2 PUSH OPEN/
CLOSE, ¢&im otvorite priestor pre
disk CD. VloZte disk CD.

APUSH ©

OPEN/CLOSE Oo"oo

Ooo

Disk CD vlozte oznac¢enou
stranou smerom nahor

Pevne zatvorte kryt priestoru pre
disk CD.

APUSH ©
OPEN/CLOSE 0%,°
o

%o




Tip
Prehravanie sa spusti od
skladby, pri ktorej bolo
naposledy prerusené
(funkcia pokra¢ovania).
Pocas zastavenia sa
zobrazi ¢islo skladby,
ktora sa ma prehravat.
Ak chcete pokracovat v
prehravani od zaciatku
prvej skladby, v rezime
zastavenia stlacte
tlacidlo H.

Stladte tlacidlo I (tlacidlo =  Displej
na dialkovom ovladaci).
Prehravac jedenkrat prehra

vSetky skladby.

Cislo Doba
skladby prehravania

Ak chcete prehravat disk CD so
subormi MP3, precitajte si

pokyny na strane 6.

Tieto tlac¢idla pouzite pre dopinkové operacie
OPERATE

>

VOL +, -

4 PUSH

<, PPl

Ak chcete Stlacte

upravit hlasitost VOL +*, —

zastavit prehravanie | |

pozastavit prehravanie »I* (tlacidlo 11 na dialkovom
ovladaci)

Ak chcete pokracovat v
prehravani, stlacte tlacidlo znova.

prejst na d'al$iu skladbu | 24

prejst na predchadzajicu <«

skladbu

vybrat disk CD** 4 PUSH OPEN/CLOSE
zapnut alebo vypnut OPERATE

prehrava¢ (alebo POWER, pozri s. 2)

* Tlagidlo ma dotykovy bod.
** Po otvoreni priestoru pre disk CD sa zaciatok prehravania
presunie na zaciatok prvej skladby.

pokracovanie

OPEN/CLOSE

supepiez

aloesado au
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Prehravanie zvukovych diskov CD alebo suborov MP3 (pokracovanie)

Poznamka

Pred prehravanim suboru
prehravac precita vSetky
informacie o suboroch a
prie€inkoch, ktoré sa
nachadzaju na disku CD.
V zavislosti od Struktiury
stborov méze C&itanie
trvat dlhsie ako minutu.
Pocas ¢&itania sa zobrazi
napis “Reading”.

Tip
Pomocou tlacidiel
uvedenych v tabulke na
strane 5 mbzete
zariadenie obsluhovat
rovnakym spdsobom,
ako pri prehravani
zvukového disku CD.

Prehravanie disku CD so subormi MP3
e CDh

>l

FOLDER +, -

indikator
& MP3
ol L
A PUSH
OPEN/CLOSE
00000 ¢, >
0000000

Stlacte tlacidlo CD.

2 Stladte tlagidlo & PUSH OPEN/CLOSE, ¢im
otvorite priestor pre disk CD. Vlozte disk CD
(pozri s. 4).

3 Zatvorte kryt priestoru pre disk CD.

Stlacte tlacidlo Pl.
Prehravac prehra vSetky subory MP3 na disku CD.

Pri prehravani disku CD so subormi MP3 sa
rozsvieti indikator MP3.

Cislo skladby Po zobrazeni nazvu

suboru sa zobrazi ¢as
prehravania

Vyber priecinka

Ak sa chcete presunut dopredu, stlacte tlacidlo
FOLDER +, ak sa chcete presunut dozadu, stlacte
tlacidlo FOLDER -. (Na dialkovom ovladagi stlacte
tlacidlo FLDR + alebo FLDR -.)

Vyber suboru
Ak sa chcete presunut dopredu, stlacte tlacidlo P9,
ak sa chcete presunut dozadu, stlacte tlacidlo <.



Poznamky

« Priecinok, ktory
neobsahuje subor MP3,
sa preskoci.

« Maximalny pocet
prieCinkov: 255
Maximalny pocet
suborov: 255

« Zobrazi sa 64 znakov z
nazvov prie€inkov a
suborov.

« Prehrava¢ méze zobrazit
znaky A-Z,a-z,

0 -9, a_. Ostatné znaky
sa zobrazia ako “*”.

« Tento prehravac diskov
CD podporuje verziu 1.1
znacky ID3. Ak subor
obsahuje informacie v
znacke ID3, je mozné
zobrazit ndzov skladby,
meno interpreta a nazov
albumu.

Priklad Struktiry adresarov a poradia prehravania
Poradie prehravania prie€inkov a suborov je
nasledovné:

CD-R o
CD.RW B Prieéinok

@ Subor MP3

(e 1)@

Disky CD-R alebo CD-RW a subory MP3

Tento prehrava¢ méze prehravat disky CD-R alebo

CD-RW nahraté vo formate CD-DA* a subory MP3

nahraté vo formate CD-ROM, ale moznost

prehravania moze zavisiet od kvality disku a od stavu

nahravacieho zariadenia.

* CD-DA je skratka pre digitalny zvukovy systém disku CD
(Compact Disc Digital Audio). Je to §tandard nahravania
pouzivany pre zvukové disky CD.

supepiez

aloesado au
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Pocuvanie radia

1 RADIO

AUTO PRESET

BAND@

N— - TU

NE + —

Pripojte dodany sietovy napajaci kabel (pozri s. 23).

Stlacajte tlacidlo RADIO BANDe  Displej
AUTO PRESET, dokial sa na
displeji nezobrazi poZzadované
pasmo (priame zapnutie).

-
™
==
-3
=
d
-
=d
==
-
==
=3

Po kazdom stlaceni tlacidla sa
indikatory zmenia v
nasledujucom poradi:

Typ uréeny pre Eurépu: “FM” — “MW” — “LW”
Ostatné typy: “FM” — “AM”

Podrzte stlacené tlacidlo TUNE + Oznacuje signal typu
alebo -, dokial' sa na displeji FM stereo

neza¢nu menit &islice oznacujluce
frekvenciu.

Prehravac automaticky vyhladava
frekvencie rozhlasovych stanic a
zastavi sa vtedy, ked najde
stanicu s Cistym prijmom.

Ak nemobzete naladit rozhlasovu
stanicu, opakovane stlac¢ajte
tlacidlo TUNE + alebo — a merite
frekvenciu krok za krokom.



Tipy

* Ak je prijem v pasme FM
zasSumeny, stlacte
tlacidlo MODE, dokial sa
na displeji nezobrazi
napis “Mono”. Radio sa
potom prepne do rezimu
mono.

» Ak chcete zmenit krok
ladenia v pasme AM
alebo MW, prejdite na
stranu 23.

Tieto tla¢idla pouzite pre dopinkové operacie

OPERATE
(alebo POWER)

VOL +, -

MODE

Ak chcete Stlacte

upravit hlasitost VOL +*, -

zapnut alebo vypnut radio OPERATE
(alebo POWER, strana 2)

* Tlac¢idlo VOL + mé dotykovy bod.

Ak chcete zlepsit prijem signalu

Pri prijme v pasme FM presmerujte anténu. Pri prijme
v pasmach AM, MW alebo LW presmerujte celé
zariadenie.

pre prijem v pasme FM pre prijem v pasmach AM/
MW/LW

supepiez

aloesado au
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Prehravanie pasky

1 2 3

o1 | Se
=" RS
(@) y A A 7-‘-@

) ()
e L ¢
T

00000
0000000

Pripojte dodany sietovy napajaci kabel (pozri s. 23).

1 TAPE @ Stlagte tlagidlo TAPE.

2 Stlacenim tlacidla £ otvorte Pasku vlozte stranou,
kazetovy priestor a vlozte nahraty ~ ktort ChT(ete prehravat,
pasku. Pouivajte iba pasky typu ~ SmMerom k sebe.

TYPE | (normal). Zatvorte
kazetovy priestor.

— Stlacte tlacidlo . Displej
“ Prehravac¢ zaéne prehravat. _



Tieto tla¢idla pouzite pre dopinkové operacie

OPERATE

Ak chcete Stlacte
upravit hlasitost VOL +*, -
zastavit prehravanie P

pasku rychlo previnut dopredu <« alebo PP
alebo dozadu

pozastavit prehravanie ]

Ak chcete pokracovat v
prehravani, stlacte tlacidlo
znova.

vysunut kazetu

Ha

zapnut alebo vypnut prehravac

OPERATE
(alebo POWER, strana 2)

* Tlacidla VOL + a - maju dotykovy bod.

(alebo POWER)

supepiez
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Nahravanie na pasku

CD

AUTO PRESET

RADIO BAND@

Pripojte dodany sietovy napajaci kabel (pozri s. 23).

Stlacenim tlac¢idla 4 otvorte

kazetovy priestor a vlozte

prazdnu pasku. Pouzivajte iba
pasky typu TYPE | (normal).

Vyberte zdroj, z ktorého chcete

nahravat.

Ak chcete nahravat z prehravaca
diskov CD, vloZte disk CD (pozri

s. 4) a stlacte tlacidlo CD.

Ak chcete nahravat z radia,
naladte pozadovanu stanicu

(pozri s. 8).

Pasku vilozte stranou, na
ktoru chcete nahravat,
smerom k sebe.




e

Tipy

« Uprava hlasitosti alebo
zvyraznenie zvuku
(strana 21) nema vplyv
na Uroven nahravania.

* AK je vysielanie v
pasmach AM/MW/LW po
stlaceni tlacidla @ v
kroku 3 rusené piskavym
zvukom, stlacte tlacidlo
MODE a posurite
prepinac ISS
(Interference Suppress
Switch - prepina¢ na
potlacenie interferencii)
do takej polohy, v ktorej
je rusenie minimalne.

* Najlepsie vysledky
dosiahnete, ak pouzijete
na napdjanie striedavé
sietové napatie.

* Nahravku vymazete
nasledujucim postupom:
1 Vlozte pasku s

nahravkou, ktort
chcete vymazat.
2 Stlacte tlacidlo TAPE.
3 Stlacte tlacidlo @.

Stlacenim tlacidla @ spustite
nahravanie (tlacidlo -d sa stlaci

automaticky).

Tieto tlac€idla pouzite pre doplnkové operacie

OPERATE
(alebo POWER)

TAPE

Ak chcete Stlacte
zastavit nahravanie A
pozastavit nahravanie 1l

Ak chcete pokracovat v
nahravani, stlacte tla¢idlo
znova.

zapnut alebo vypnut
prehravac

OPERATE
(alebo POWER, strana 2)

supepiez

aloesado au
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Prehravac diskov CD

Pouzivanie displeja

Udaje o disku CD si mozete
skontrolovat priamo na displeji.
DISPLAY

ENT
MEMORY

Kontrola informacii o
zvukovom disku CD

Kontrola celkového poctu skladieb a
doby prehravania disku CD

Ked je disk CD zastaveny, tieto
informécie sa zobrazia na displeji.

Celkovy pocet
skladieb

Celkova doba
prehravania

Kontrola zostavajuceho ¢asu
Pocas prehravania disku CD stlacte
tlacidlo DISPLAY<ENTsMEMORY.
Displej sa bude menit nasledovne:

— Cislo aktualnej skladby a doba
prehravania

|

Cislo aktualnej skladby a zostavajtci
Cas aktualnej skladby

l

Zostavajuci pocet skladieb a
L— zostavajuci ¢as na disku CD

Kontrola informacii disku
CD so subormi MP3

Kontrola celkového pocétu prie€inkov
a skladieb na disku CD

Ked' je disk CD zastaveny, tieto
informacie sa zobrazia na displeji.

Celkovy pocet
prie€inkov

Celkovy pocet
skladieb

Kontrola informacii o suboroch
Poc&as prehravania stuboru MP3 stlacte
tlacidlo DISPLAY<ENT-MEMORY.
Displej sa bude menit nasledovne:

— Cislo aktualnej skladby a doba
prehravania

|

Cislo aktualnej skladby a nazov
suboru

!
Cislo prieginka a nazov prieginka*
!
Cislo aktualnej skladby a znag¢ka
ID3: nazov skladby / meno
'— interpreta / nazov albumu**

* Ak prie¢inok nema nazov, namiesto nazvu
priecinka sa zobrazi napis “Root”.

* *Ak subor neobsahuje informécie v znacke
ID3, na displeji sa zobrazi napis “No Title”,
“No Artist” a“No Aloum”.



Vyhl'adanie urcitej
skladby

Lubovolnu skladbu na disku CD mbézete
rychlo vyhladat pomocou tlacidiel s
Cislami.

Pocas prehravania disku CD mébzete
vyhladat aj konkrétne miesto v skladbe.

<, PPl

Tlagidla s
cislami

Ak chcete Stlacte tlacidlo

najst’

priamo urCitt s Cislom danej skladby
skladbu

urcité miesto PP (dopredu) alebo <«
pocas (dozadu) pocas prehravania
pocuvania. a podrzte ho stlacené, kym

nenajdete pozadované
miesto.

PP (dopredu) alebo <«

urcité miesto

pocas (dozadu) pocas
sledovania pozastavenia a podrzte ho
displeja. stlacené, kym nenajdete

pozadované miesto.
Poznamky

 Vyhladavanie urcitej skladby pomocou
tlacidiel s ¢islami je k dispozicii iba pre
skladby vo vybratom priecinku.

» Ak na displeji svieti napis “SHUF” alebo
“PGM”, skladba sa nedéa vyhladat. Indikator
vypnite stla¢enim tlacidla H.

Tipy

» Ak hladate skladbu s ¢islom vyssim ako 10,
stlacte najprv tlacidlo >10 a potom tlacidla
s prislusnymi Cislami.

Priklad: Ak chcete prehrat skladbu s ¢islom
23, stlacte najprv tlagidlo >10 a potom
tlacidla 2 a 3.

» Ak chcete vybrat skladbu s poradovym
Gislom vyssim ako 100, stlacte tlacidlo >10
dvakrat a potom stlacte tlacidla s
prislusnymi ¢islami.

a9 AoXSIp QeABIyaId
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Opakované

prehravanie skladieb
(Repeat Play)

Skladby mézete opakovane prehravat v
rezime normal, ndhodnom poradi alebo
programovatelnych rezimoch
prehravania.

CD »ilT MODE REPEAT

Tlagidla s
cislami

FOLDER +, -

1 stlagte tlacidio CD.
Na displeji sa zobrazi napis “CD”.

2 Postupujte nasledovne.

Ak chcete Urobte toto
zopakovat

jednu 1 Stlacajte tlacidlo
skladbu REPEAT, kym sa
nezobrazi napis “REP 1”.
2 Stlacenim tlacidla s

Cislom vyberte skladbu,
ktoru chcete zopakovat.

vSetky 1 Stlacajte tlacidlo

skladby REPEAT, kym sa
na disku nezobrazi napis “REP
CD ALL”.

2 Stlacte tlacidlo pl.

Ak chcete Urobte toto
zopakovat

vybraty 1 Stlacajte tlacidlo

priec¢inok REPEAT, kym sa

(iba pre nezobrazi napis “REP

disk CD FLDR”.

SO 2 Stla¢anim tlacidiel

subormi FOLDER + a FOLDER -

MP3) vyberte prie€inok. Potom
stlacte tlacidlo PI.

skladby v 1 Spustite prehravanie v

nadhodnom nahodnom poradi

poradi (pozri s. 17).

2 Stlacajte tlacidlo
REPEAT, kym sa
nezobrazi napis “SHUF
REP”.

naprogramované 1
skladby

Naprogramuijte skladby
(pozri krok 3 na strane
18).

2 Stlacajte tlacidlo
REPEAT, kym sa
nezobrazi napis “PGM
REP”.

3 Stlacte tlacidlo »I.

naprogramované 1 Naprogramujte priecinky
prie€inky (pozri krok 3 na strane
18).
2 Stlacajte tlacidlo
REPEAT, kym sa
nezobrazi napis “FLDR
PGM REP”.
3 Stlacte tlacidlo pl.

ZrusSenie opakovaného prehravania
Stlacajte tlacidlo REPEAT, kym sa z
displeja nestrati napis “REP”.

Pri prehravani suborov MP3

Ked' vyberiete moznost “REP ALL”,
prehrava¢ opakovane prehra vSetky
subory na disku CD (maximalne 255
suborov).



Prehravanie skladieb

v ndhodnom poradi
(Shuffle Play)

Skladby mézete prehravat v nahodnom
poradi.

CD »lii

MODE

1 Stladte tlagidlo CD.
Na displeji sa zobrazi indikator
“CD”-

2 Stlacajte tlacidlo MODE, dokial sa
na displeji nezobrazi napis “SHUF”.

3 Sstlagenim tlacidia B spustite
nahodné prehravanie.

ZrusSenie prehravania v nahodnom
poradi

Najskor zastavte prehravanie. Potom
stlaCajte tlaCidlo MODE, kym sa z
displeja nestrati napis “SHUF”.

Pri prehravani suborov MP3
Prehravac prehra vSetky subory na
disku CD v ndhodnom poradi
(maximalne 255 suborov).

Tipy

¢ Po¢as prehravania v nahodnom poradi sa
neda vybrat predchadzajiuca skladba
stlacenimtlacidla <.

¢ Poc¢as prehravania v ndhodnom poradi
nepracuje funkcia pokracovania.

Vytvorenie vlastného
programu (Program Play)

Na disku CD moéZete nastavit poradie
prehravania az 20 skladieb. Pri
prehravani suborov MP3 mézete tiez
naprogramovat az 20 prieCinkov
(funkcia Programme Folder Play).

CD »ll e, »» MODE

FOLDER

DISPLAY *'~

ENT
MEMORY

1 Stlagte tlatidlo CD.
Na displeji sa zobrazi indikator
HCD”.

2 Stlacajte tlacidlo MODE, dokial sa
na displeji nezobrazi napis “PGM”.
Ak vyberiete funkciu Programme
Folder Play (iba pre disky CD so
subormi MP3), stlac¢ajte tlacidlo
MODE, kym sa na displeji nezobrazi
napis “PGM FLDR”.

pokracovanie

a9 AoXSIp QeABIyaId

175



Vytvorenie viastného programu
(Program Play) (pokraéovanie)

3 Stlacte tlagidlo e alebo P,
FOLDER + alebo — a potom
stlacenim tlacidla DISPLAY<ENTe
MEMORY naprogramujte
pozadované skladby alebo subory*
v zvolenom poradi.

* prie¢inky pre funkciu Programme
Folder Play.

Zvukovy disk CD (funkcia
Programme Play)

Poradie S —

prehravania

Naprogramovana
skladba

Disk CD so subormi MP3
(funkcia Programme Play)

Poradie ———
prehravania

Naprogramovany
subor

Disk CD so subormi MP3
(funkcia Programme Folder
Play)

Poradie ———M
prehravania < LFLDR ’
I

7N

==
=3
=

(]

Naprogramovany
prie€inok

4 stlagenim tlagidla I spustite
prehravanie v naprogramovanom
poradi.

ZrusSenie programovaného
prehravania

Najskor zastavte prehravanie. Potom
stlacajte tlacidlo MODE, kym sa z
displeja nestrati napis “PGM”.

185K

Kontrola poradia skladieb pred
zacatim prehravania

Stlacte tlacidlo DISPLAY<ENTe
MEMORY.

Po kazdom stlaceni tlacidla sa zobrazi
Cislo skladby alebo priecinka v
naprogramovanom poradi.

Zmena aktualneho programu

Ak je disk CD zastaveny, stlacte tlacidlo
M jedenkrat. Ak sa disk CD prehrava,
stlacte tlaCidlo dvakrat. Aktualny
program sa vymaze. Podla
programovacieho postupu potom
vytvorte novy program.

Tipy

» Program sa zachova az do otvorenia
priestoru pre disk CD, preto ho mézete
pouzit viackrat.

* Vlastny program si moZzete nahrat. Po
vytvoreni programu vloZte prazdnu pasku a
stlacte tlacidlo @. Spusti sa nahravanie.

» Poc¢as prehravania v naprogramovanom
poradi nepracuje funkcia pokra¢ovania.



Radio

Nastavenie
rozhlasovych stanic

Rozhlasové stanice je mozné ulozit do
paméate prehravaca. Mézete nastavit az
40 rozhlasovych stanic (typ ureny pre
Eurdpu), 20 v pasme FM a 10 v pasme
MW a LW v lubovolnom poradi alebo 30
rozhlasovych stanic (ostatné typy), 20 v
pasme FM a 10 v pasme AM v
fubovolnom poradi.

DISPLAY
RADIO BAND ENT
AUTO PRESET MEMORY

o

=L

Py

Tlacidla s
Cislami

1 Pasmo vyberte stlacenim tlacidla
RADIO BAND+s AUTO PRESET.

2 Podrzte stlagené tlagidlo RADIO
BAND-AUTO PRESET, kym na
displeji nezacne blikat napis
“AUTO".

3 stlagtetlagidlo DISPLAYs ENT-
MEMORY.
Stanice su ulozené v pamati od
stanice s najnizSou az po stanicu s
najvyssou frekvenciou.

Ak sa stanica neda automaticky

nastavit

Stanicu so slabym signalom musite

nastavit ru¢ne.

1 Stlacenim tlacidla RADIO
BAND-AUTO PRESET vyberte
pozadované pasmo.

2 Naladte pozadovanu stanicu.

3 Tlagidlo s &islom, pod ktorym bude
ulozené nastavenie novej stanice,
podrzte stlacené priblizne dve
sekundy.

Ak chcete vybrat &islo predvolby
vysSie ako 10, stlacte najprv tlaCidlo
>10 a potom tlacidlo s prislusnym
Cislom.

Naposledy pouzité tlacidlo s &islom
musite podrzat stlacené asi dve
sekundy.

(Priklad: Ak chcete vybraf Cislo 12,
stla¢te najprv tladidla >10 a 1 a potom
asi na dve sekundy podrzte stlacené
tlacidlo 2.)

olpey
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Prehravanie
predvolenych
rozhlasovych stanic

Po nastaveni stanic si mbzete tieto
stanice ladit pomocou tlacidiel s ¢islami.

RADIO BAND
AUTO PRESET

Tlacidla s
cislami

1 Pasmo vyberte stlagenim tlacidla
RADIOBANDAUTOPRESET

2 Stlagenim tlagidla s prislu§nym
¢islom nalad'te ulozenu stanicu.

Ak chcete naladit stanicu s ¢islom
vy$S$im ako 10, stlacte najprv
tlagidlo >10 a potom tlacidlo s
prislusnym ¢&islom.

(Priklad: Ak chcete naladit stanicu s
Cislom 12, stlacte najprv tlacidla
>10 a 1 a potom stlacte tlacidlo 2.)



Zvyraznenie zvuku

Zvyraznenie basov

Nastavenie
- - Stlacte tlacidlo MEGA BASS. Zobrazi sa
zvyraznenia zvuku napis “MEGA BASS”.
Ak sa chcete vratit k normalnemu
Reprodukovany zvuk mézete zvyraznit. zvuku, stladte tlagidlo znova.
MEGA
SOUND BASS

Vyber charakteristiky
zvuku

Opakovanym stlac¢anim tlacidla SOUND
vyberte pozadované zvyraznenie zvuku.

Vyberte Ziskate
silny, &isty zvuk so

P -- -- zvyraznenymi nizkymi a

“““ vysokymi frekvenciami
fahky, jasny zvuk so

-- -- zvyraznenymi vysokymi a

“““ strednymi frekvenciami
zvyraznena rytmika, vhodné
- - pre zvuky bicich nastrojov

- zvyraznené stredné
_ > o _  frekvencie, vhodné pre
hovorené slovo a spev
cely dynamicky rozsah hudby
vhodny napriklad pre
“““ klasickd hudbu

NYNAZ ajusauzelfnz
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Casovaé

ZruSenie funkcie sleep

Zaspavanie pri Stlagenim tlagidla OPERATE (alebo
POWER) vypnite napajanie.
hUdbe ) vypnite napajanie

Poznamka

Pri prehravani pasky pouzitim tejto funkcie:
ak je dizka jednej strany pasky dihsia ako
nastaveny €as, prehravac sa vypne az na
konci pasky.

Prehrdva¢ mézete nastavit tak, aby sa
vypol po 10, 20, 30, 60, 90 alebo 120
minudtach, ¢o vam umozni zaspavat pri
pocuvani hudby.

SLEEP

1 Spustite prehravanie pozadovaného
zdroja hudby.

2 Stlacte tlacidlo SLEEP. Zobrazi sa
napis “SLEEP”.

3 sStlagenim tlagidla SLEEP vyberte
pocet minut, po uplynuti ktorych sa
prehrava¢ automaticky vypne.

Po kazdom stlaceni tla¢idla sa
indikatory zmenia nasledovne:

“60” — “90” — “120” — “OFF” —
“10” — “20” — “30”.

SLEEP LN
_’I.T"I
Al

s,

-

7
N

=

Po Styroch sekundach od stlac¢enia
tlac¢idla SLEEP sa nastavia minuty
zobrazené na displeji.

Po uplynuti nastaveného €asu sa
prehrava¢ automaticky vypne.
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Nastavenie

Vyber zdrojov napajania

Ako zdroj napéjania mbzete pouzit sietové napatie alebo batérie.

Priestor pre
batérie

Pripojenie sietového napajacieho
kabla
Jeden koniec dodaného sietového
napajacieho kabla zapojte do
zasuvky oznacenej AC IN, ktora sa
nachadza v zadnej Casti
prehravaca, a druhy koniec zastréte
do sietovej zasuvky.

Zmena kroku ladenia v pasme AM

alebo MW

Ak potrebujete zmenit krok ladenia v

pasmach AM a MW, postupujte

nasledovne:

1 Podrzte stlacené tlacidlo RADIO
BAND-AUTO PRESET, kym sa
nezobrazi napis “AM” alebo “MW?”.

2 Na dve sekundy stlacte tlacidlo
DISPLAY<ENT*MEMORY.

3 Na dve sekundy stlacte tlacidlo
RADIO BAND-AUTO PRESET.
Blikaju napisy “AM 9” “MW 9” alebo
“AM 10” “MW 10”.

4 Stla¢enim tlacidla TUNE + alebo —
vyberte moznost “AM 9” “MW 9” pre
interval 9 kHz alebo “AM 10” “MW 10”
pre interval 10 kHz.

5 Stlacte tlacidlo DISPLAY<ENTe
MEMORY.

Po zmene kroku ladenia musite znova
nastavit predvolené rozhlasové
stanice v pasmach AM a MW.

ACIN

=)
do sietovej zasuvky

Priprava dialkového ovladaca
VloZzte dve batérie typu R6 (velkosti
AA) (nie su sucastou).

Vymena batérii

Pri normalnej prevadzke by mali batérie
vydrzat priblizne $est mesiacov. Ak
dialkovy ovlada¢ nefunguje, vymerite
vSetky batérie za nové.

pokracovanie

slusAe]ISEN I
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Vyber zdrojov napajania
(pokracovanie)

Pouzitie prehravaca na batérie
Do priestoru pre batérie viozte Sest
batérii typu R20 (velkosti D) (nie su
sucastou).
Ak budete prehravac pouzivat na
batérie, odpojte sietovy napdjaci
kabel.

Vymena batérii

Ak indikator OPR/BATT svieti nevyrazne
alebo ak prehravac prestal fungovat,
vymente batérie. VSetky batérie vymerite
za nove.

Poznamky

¢ Pred vymenou batérii je potrebné z
prehravaca vybrat disk CD.

¢ Prehrava¢ napajany batériami sa neda
zapnut dialkovym ovladacom.



Dalsie informacie

Odporucania

Bezpecénost

» Nakolko laserovy IU¢ pouzity v
prehravaci diskov CD je nebezpecny
pre zrak, nerozoberajte kryt
zariadenia. Opravy zverte iba
kvalifikovanému pracovnikovi.

« V pripade, Ze sa do zariadenia
dostane fubovolny pevny objekt alebo
tekutina, odpojte ho od siete a pred
d'al$im pouzitim ho nechajte prezriet
odbornikovi.

« Na tomto prehravaci diskov CD nie je
mozné prehravat disky
nestandardnych tvarov (napr. srdce,
Stvorec, hviezda). Pri pokuse o ich
prehravanie sa zariadenie moze
poskodit. NeStandardné disky
nepouzivajte.

Zdroje napajania

» Pred zapojenim prehravaca do siete
skontrolujte, ¢i jeho prevadzkoveé
napétie zodpoveda napatiu v zasuvke
(kapitola “Technické charakteristiky”)
a pouzite dodavany napajaci kabel.
Iny typ kébla nepouzivajte.

« Pokial je zariadenie pripojené k
sietovej zasuvke, nie je odpojené od
siete, a to aj v takom pripade, ak je
vypnuté.

 V pripade prevadzky na batérie
pouzite Sest batérii typu R20 (velkosti
D).

» Ak nebudete batérie pouzivat, vyberte
ich, aby ste zabranili pripadnym
Skodam, spésobenym ich vytekanim
alebo koroziou.

« Stitok s informaciami o prevadzkovom
napéti, prikone a s inymi udajmi je
umiestneny na spodnej Casti
zariadenia.

Umiestnenie

» Zariadenie nenechavajte v miestach
blizko zdrojov tepla alebo tam, kde by
mohli byt vystavené priamemu
slne€nému ziareniu, prachu alebo
mechanickému poskodeniu.

» Neumiestriujte ho na naklonené alebo
nestabilné miesto.

¢ Do vzdialenosti 10 mm od skrinky
zariadenia neumiestiiujte ziadne
predmety. Z dévodu spravnej €innosti
zariadenia a dlh$ej Zivotnosti
suciastok musia byt ventilacné otvory
volné.

* Ak ponechate zariadenie v aute
vystavenom slne¢nému ziareniu,
umiestnite ho na také miesto, kde
nebude priamo vystavené sine¢nému
Ziareniu.

« Osobné kreditné karty s magnetickym
pruzkom alebo mechanické
naramkové hodinky odstrante z
blizkosti prehravaca, aby ste predisli
ich moznému poskodeniu magnetom
v reproduktoroch.

Prevadzka

» Ak prehravac¢ prenesiete z chladného
miesta na teplé alebo ak ho
umiestnite vo velmi vihkom prostredi,
mdze sa na SoSovke vo vnutri
prehravaca diskov CD vyzrazat
vlhkost. V takom pripade nebude
prehravac pracovat spravne. Vtedy je
nutné disk CD vybrat a asi hodinu
pockat, dokial sa vihkost neodpari.

¢ Ak nebol prehravac dihsiu dobu
pouzivany, pred vlozenim pasky ho na
niekolko minut nastavte do rezimu
prehravania, aby sa zohrial.

Ak mate akékolvek otazky alebo
problémy suvisiace so zariadenim,
obratte sa na najblizSieho obchodného
zastupcu spolo¢nosti Sony.

pokracovanie
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Odporucania (pokracovanie)

Poznamky k diskom CD

» Pred prehravanim vycistite disk CD
Cistiacou latkou. Disk CD utierajte
smerom od stredu disku.

» Nepouzivajte rozpustadla, ako
napriklad benzin, riedidlo, bezne
dostupné Cistiace prostriedky alebo
antistaticky sprej na Cistenie
vinylovych diskov LP.

» Disk CD nevystavujte priamemu
slneCnému Ziareniu alebo zdrojom
tepla, ako napriklad teplovzdusnému
potrubiu, ani ho nenechavajte v aute,
ktoré je zaparkované na sinku,
pretoze vo vnutri moze vyrazne
stupnut teplota.

» Na disk CD nenalepuijte Ziadne
nalepky ani papieriky a povrch disku
chrante pred poskrabanim.

» Po ukoné&eni prehravania ulozte disk
CD do jeho obalu.

Ak je disk CD poskrabany, znecisteny
alebo su na riom odtlacky prstov, mbze
to spbsobit chybné sledovanie stopy.

Poznamky ku kazetam

Vylomte ochranné vylamovacie pl6Sky
stran A alebo B, ¢im zabranite
nahodnému nahravaniu. Ak chcete na
pasku znova nahravat, prelepte otvor
po odstranenej pléske lepiacou
paskou.

Strana A

Vylamovacia pléska

Vylamovacia strany A

pléska strany B

Neodporu¢ame pouzivat pasky dlhsie
ako 90 minut, okrem dlhych,
nepretrzitych nahravani alebo
prehravani.



RieSenie problémov

VsSeobecné

Chyba napajanie.

« Siefovy napéjaci kabel pevne pripojte do
sietovej zasuvky.

* Presvedcite sa, &i su batérie spravne
vlozené.

« Ak zariadenie pouzivate na batérie,
prehravac sa neda zapnut pouzitim
dialkového ovladaca.

Napajanie je vypnuté a striedavo sa
zobrazuju indikatory “BATT” a “ERROR”.
« Skontrolujte, €i su batérie spravne
vlozené.
¢ Ak sU batérie vybité, vymerite ich za
nove.

Nepoéut zvuk.
« Upravte hlasitost.

* Pri po¢uvani prostrednictvom
reproduktorov odpojte slichadla.

Je poéut Sum.

« V blizkosti zariadenia niekto pouziva
prenosny telefén alebo iné zariadenie,
ktoré vysiela radiové viny. — Premiestnite
tieto zariadenia d'alej od prehravaca.

Prehravac diskov CD

Na displeji je aj po viozeni disku CD
zobrazeny napis “no DISC”.
« Disk CD vlozte tak, aby strana s etiketou
smerovala nahor.
» Disk CD-R alebo CD-RW je prazdny.
¢ Disk CD-R alebo CD-RW nie je
dokonéeny. Dokoncite disk CD-R alebo
CD-RW pomocou nahravacieho
zariadenia.
» Vyskytol sa problém s kvalitou disku CD-
R alebo CD-RW, nahravacieho
zariadenia alebo aplikacného softvéru.

Disk CD sa nezaéne prehravat.

« Skontrolujte, €i je priestor pre disk CD
zatvoreny.

« Disk CD vlozte tak, aby strana s etiketou
smerovala nahor.

« Vydistite disk CD.

« Vlyberte disk CD a priestor pre disk CD
nechajte asi hodinu otvoreny, aby sa
skondenzovana vihkost vysusila.

* PresvedCcite sa, ¢i je na displeji indikator
«GD".

Zvuk vypadava.

¢ Znizte hlasitost.

« Vycistite disk CD. Ak je velmi
poskodeny, vymerite ho.

« Prehrava¢ umiestnite na miesto bez
vibracii.

« Ak pouzivate nekvalitné disky CD-R
alebo CD-RW, alebo ak sa vyskytol
problém s nahravacim zariadenim alebo
aplikaénym softvérom, zvuk méze
vypadavat alebo méze byt zasumeny.

Na displeji sa zobrazuje indikator
“NOT MP3”.
« PokuSate sa prehravat subor, ktory nie je
vo formate MP3, ale ma priponu “mp3”
(strana 31).

Striedavo sa zobrazuju indikatory
“NOT MP3” a “LAYER 1” alebo “NOT MP3”
a “LAYER 2”.

« PokusSate sa prehravat subor vo formate
MPEGH1 Audio Layer-1 alebo 2. Na tomto
prehravaci mozete prehravat iba stibory
vo formate MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3)
(strana 31).

Zobrazuje sa indikator “no MP3”.

« Na disku sa nenachadzaju ziadne subory
MP3.

Radio
Zvuk je slabo pocutel'ny alebo ma nizku
kvalitu.
« Ak sU batérie vybité, vymerite ich za
nové.
¢ Premiestnite prehrava¢ d’alej od
televizora.
« Ak pri poCuvani radia v pasmach AM,
MW alebo LW pouzivate dialkovy
ovladac, mozete pocut Sum.

Obraz televizora je nestabilny.

« Ak v blizkosti televizora s vnutornou
anténou pocuvate radio na vinovom
rozsahu FM, premiestnite prehravac
d'alej od televizora.

pokracovanie
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Riesenie problémov (pokracovanie)

Kazetovy prehravac

Paska sa po stlaceni prislusného tlacidla
nezaéne toéit.
* Pevne zatvorte priestor pre pasku.

Tla¢idlo REC @ nefunguje. Pasku nie je
mozné prehrat.
* Presvedcite sa, ¢i je na paske ochranna
vylamovacia pl6ska.

Paska sa nevymaze uplne.

» Vycistite mazaciu hlavu (strana 29).

» Ak su batérie vybité, vymenite ich za
nove.

» Prehrava sa zdroj, ktory bol nahraty
pouzitim tohto zariadenia na pasku typu
TYPE II (high position) alebo TYPE IV
(metal). Nahrajte ho na pasku typu TYPE
| (normal) a prehrajte.

Na pasku nie je mozné nahravat.
» PresvedCite sa, Ci je paska vlozena
spravne.
» Presvedcite sa, i je na paske ochranna
vylamovacia pléska.

Zvuk je slabo pocutelny.
Ma nizku kvalitu.
« Vygistite hlavy a pritla¢ny a hnaci valek
(strana 29).
* Odmagnetizujte hlavy pouzitim
demagnetizéra (strana 29).

Zvuk je skresleny.

» Pouzivate pasku typu TYPE Il (high
position) alebo TYPE IV (metal).
Pouzivajte iba pasky typu TYPE |
(normal).

Dialkovy ovladac¢

Dial'kovy ovlada¢ nefunguje.

Ak su batérie v dialkovom ovladaci
vybité, vymerite ich za nové.
Skontrolujte, &i ste dialkovy ovlada¢
nasmerovali na prislusny senzor
prehravaca.

Odstrante vSetky prekazky medzi
dialkovym ovladacom a prehravacom.
Skontrolujte, &i nie je senzor dialkového
ovladania vystaveny priamemu
slneénému Ziareniu alebo svetlu Ziarivky.
Ak pouzivate dialkovy ovladac, presunte
sa blizSie k prehravacu.

Ak problémy pretrvavaju aj po pokuse o ich
odstranenie, odpojte sietovy napajaci kabel a
vyberte vSetky batérie. Po zmiznuti vSetkych
indikatorov z displeja znova zasurite sietovy
napajaci kabel a vlozte vSetky batérie. Ak
problém nad'alej pretrvava, obratte sa na
najbliz§ieho obchodného zastupcu
spolo¢nosti Sony.



Udrzba

Cistenie So$ovky

Ak sa SoSovka znedisti, moze to
sposobit preskakovanie zvuku pocas

prehravania disku CD. Vy¢istite ju bezne
dostupnym cisti¢om.

Cistenie hlav a drahy pasky

Ak chcete dosiahnut optimalnu kvalitu
prehravania a nahravania, vzdy po
desiatich hodinach prevadzky
prehravaca pretrite hlavy a pritlacny a
hnaci val¢ek ty€inkou s vatou,
navlhéenou v Cistiacej kvapaline alebo v
alkohole. Ak chcete dosiahnut
maximalne kvalitné nahravky,
odporu¢ame vam, aby ste pred kazdym
nahravanim vycistili vSetky povrchy, s
ktorymi prichadza péaska do styku.

Pritlacény valéek Mazacia hlava

1 |
Hnaci valéek |
Nahravacia a prehravacia hlava

Po vygisteni vlozte pasku az po tuplnom
vysus$eni istenych povrchov.

Odmagnetizovanie hlav

Po priblizne 20 az 30 hodinach
pouzivania sa na hlavach vytvori
zvysSkova magnetizacia, ktora sposobuje
stratu vysokych frekvencii a vznik Sumu.
V takom pripade by ste mali pomocou
bezne dostupného demagnetizéra hlav
odmagnetizovat hlavy a vSetky kovové
Casti, ktoré sa nachadzaju v drahe
pasky.

Cistenie skrinky zariadenia

Skrinku, ovladaci panel a ovladacie
prvky Cistite makkou latkou, mierne
navlhéenou v jemnom roztoku
saponatu. Nepouzivajte drsné Cistiace
pomécky, prasky alebo rozpustadla,
ako napriklad alkohol alebo benzin.

295K



Technické
charakteristiky

Prehrava¢ diskov CD
Systém
Digitalny zvukovy systém disku CD
Vlastnosti laserovej diédy
Material: GaAlAs
Vinova dizka: 780 nm
Doba Ziarenia: kontinualne
Vystupny vykon lasera: menej ako 44,6 pW
(Vystupny vykon je hodnota namerana vo
vzdialenosti 200 mm od povrchu $oSovky na
optickom zbernom bloku s otvorom 7 mm.)
Rychlost otac¢ania
200 ot./min az 500 ot./min (CLV - konstantna
linearna rychlost)
Pocet kanélov
2
Frekvenény rozsah
20-20 000 Hz +1/-2 dB
Kolisanie a nerovhomerny chod
Nemeratelné hodnoty

Radio
Frekvencny rozsah

Typ urceny pre Eurépu

FM 87,5 - 108 MHz

MW 531 -1 611 kHz (krok 9 kHz)
530 -1 610 kHz (krok 10 kHz)

Lw 153 - 279 kHz

Iné typy

FM 87,5 - 108 MHz

AM 531 -1 611 kHz (krok 9 kHz)
530 - 1 610 kHz (krok 10 kHz)

MF
FM: 10,7 MHz
AM/MW/LW: 450 kHz
Antény
FM: Teleskopicka anténa
AM/MW/LW: Vstavana anténna feritova tycka

Kazetovy magnetofén
Nahravaci systém
4 stopy, 2 kanaly, stereo
Rychlost previjania
Priblizne 120 sekund (kazeta Sony C-60)
Frekvenény rozsah
TYPE | (normal): 80 - 10 000 Hz

VsSeobecné

Reproduktor
Sirokopasmovy: s priemerom 10 cm (4 palce),
3,2 Q, kénusovy typ (2)
Vystupy
Konektor pre slichadla (stereofénny, typ minijack)
Pre sluchadla s impedanciou 16 - 68 Q
Maximalny vystupny vykon
46 W
Napajanie
Réadiomagnetofén s prehravacom diskov CD:
Typ uréeny pre Kéreu:
striedavé napétie 220 V, 60 Hz
Ostatné typy:
striedavé napétie 230 V, 50 Hz
jednosmerné napatie 9 V, 6 batérii typu R20
(velkosti D)
Dialkovy ovladag:
jednosmerné napétie 3 V, 2 batérie typu R6
(velkost AA)
Spotreba
20 W, pri striedavom napati
Zivotnost batérie
Radiomagnetofén s prehravacom diskov CD:

Nahravanie v pasme FM

batéria typu Sony R20P: priblizne 13,5 hod.

alkalicka batéria typu Sony LR20: priblizne 20 hod.

Prehravanie pasok

batéria typu Sony R20P: priblizne 7,5 hod.

alkalicka batéria typu Sony LR20: priblizne 15 hod.

Prehravanie diskov CD

batéria typu Sony R20P: priblizne 2,5 hod.

alkalicka batéria typu Sony LR20: priblizne 7 hod.

Rozmery

priblizne 386 x 166 x 252 mm ($/v/h)

(vratane vycnievajucich ¢asti)
Hmotnost

priblizne 3,3 kg (vratane batérii)
Dodavané prislusenstvo

Sietovy napéjaci kabel (1)

Dialkovy ovladac (1)

Vzhlad a technické parametre sa mézu zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia.

Volitel'né prislusenstvo
Suprava sluchadiel Sony MDR



Informacie o formate
“MPS!!

Co je format MP3?

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3) je
Standardna technolégia a format
komprimovania zvuku. Subor sa
komprimuje priblizne na 1/10 pévodne;j
velkosti. Zvuky s frekvenciou, ktoré
fudské ucho nepocuje, sa komprimuju,
zatial o pocCutelné zvuky sa
nekomprimuju.

Subory “MP3”, ktoré je
mozné prehravat na
tomto prehravadi

Mézete prehravat iba sibory MP3, ktoré
boli nahraté pri dodrzani nasledujucich
poziadaviek.

POUZITELNE MEDIA
Disky CD-R a CD-RW

POUZITELNY FORMAT DISKOV
Mézete pouzivat disky s formatom ISO
9660 Level 1, Level 2 a Joliet extension.
Ak boli subory MP3 nahraté v inom
formate, je mozné, Ze sa nebudu
spravne prehravat alebo sa spravne
nezobrazia nazvy suborov a prie€inkov.
Hlavné technické parametre
pouzitelného diskového formatu su:
* Maximalny pocet krokov adresara: 8
» Znaky, ktoré je mozné pouzit v nazve
suboru alebo prie€inka: A-Z,a-z,0
- 9, _ (znak podgiarknutia)
¢ Maximalny pocet znakov v nazve
suboru: 64 (vratane uvodzoviek) a
pripona obsahujuca 3 znaky

Poznamky

* Pri vytvarani nazvu suboru k nemu
nezabudnite pridat priponu “mp3”.

» Ak pridate priponu “mp3” k suboru, ktory
nie je vo formate MP3, prehrava¢ nebude
moct subor spravne rozpoznat a vytvori
nahodny Sum, ktory méze poskodit
reproduktory.

* Nazov suboru nezodpoveda informaciam v
znacke ID.

POCET PRIECINKOV A SUBOROV,
KTORE JE MOZNE POUZIT

« Maximalny pocet priecinkov: 255

* Maximalny pocet stborov: 255

NASTAVENIE KOMPRIMACNEHO

SOFTVERU A SOFTVERU NA ZAPIS

» Ak chcete komprimovat do stuboru
MP3, odpori¢ame nastavit prenosovu
rychlost komprimaéného softvéru na
hodnoty “44,1 kHz”, “128kbps”, a
“Constant Bit Rate”.

* Ak chcete nahravat s vyuzitim
maximalnej kapacity, nastavte
moznost “halting of writing”.

» Ak chcete nahravat na Uplne prazdne
médium s vyuzitim jeho maximalnej
kapacity, nastavte moznost “Disc at
Once”.

POZNAMKY K UKLADANIU
SUBOROV NA MEDIUM

Po vloZeni disku prehravac¢ precita
vSetky subory, ktoré sa na disku
nachadzaju. Ak je na disku vela
prie€inkov alebo suborov v inom
formate ako MP3, pred zaciatkom
prehravania alebo medzi prehravanim
jednotlivych suborov MP3 mézu byt
dlhé pauzy.

Na disk so subormi vo formate MP3
urCenymi na prehravanie neukladajte
nepotrebné prie€inky alebo subory v
inych formatoch.

Odporu¢ame vam, aby ste na disk CD
so subormi MP3 neukladali zbyto¢né
priecinky alebo subory v inych
formatoch.

pokracovanie
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Informacie o formate “MP3”
(pokracovanie)

Informacie o znacke “ID3”

Znacka ID3 je formatom uréenym na
pridavanie urcitych informacii (nazov
skladby, meno interpreta, nazov albumu
atd’.) do suborov MP3.

Tento prehravac diskov CD podporuje
verziu 1.1 znac¢ky ID3. Ak subor
obsahuje znacku ID3 s informaciami, je
mozné zobrazit nazov skladby, meno
interpreta a nazov albumu.

Poznamka

Ak pouzivate inu verziu ako 1.1, informacie
obsiahnuté v znacke ID3 sa zobrazia
nespravne.
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